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ĒVOD 

Zdokonaœovanie ľlenov Slovenskej poœovn²ckej komory (ňalej len SPK) 

v streœbe je neodmysliteœnou s¼ľasŦou poœovn²ckej praxe. Docielenie 

vyģģ²ch streleckĪch schopnost² je predpokladom pre ¼speģn® a hum§nne 

ulovenie zveri. KaĥdĪ ľlen, ktorĪ sa podieœa na plnen² pl§nu lovu, mus² byŦ 

dostatoľne pripravenĪ v zaobch§dzan² so strelnou zbrařou i v streœbe na 

neĥiv® terľe. T², ktor² chc¼ rozv²jaŦ svoju streleck¼ schopnosŦ a dosiahnuŦ 

vyģģiu streleck¼ ¼roveř, maj¼ pr²leĥitosŦ zdokonaliŦ sa v streœbe pri 

streleckĪch s¼Ŧaĥiach usporad¼vanĪch od z§kladnĪch organiz§ci² aĥ po 

vrcholn® akcie SPK. Vģetky streleck® s¼Ŧaĥe SPK s¼ organizovan® podœa 
tohto Streleck®ho poriadku. 

A. PďSOBNOSť STRELECK£HO PORIADKU 

StreleckĪ poriadok vydanĪ SPK je z§vªznĪ pre vģetky organizaľn® 

jedn otky SPK a vģetkĪch jej ľlenov, ktor² vykon§vaj¼ poœovn²cku streœbu 

na celom ¼zem² SR a vzŦahuje sa na vģetky druhy streleckĪch s¼Ŧaĥ² 

uvedenĪch v tomto Streleckom poriadku SPK. VĪcvik a sk¼ģky uch§dzaľov 

o poœovnĪ l²stok v praktickej streœbe sa vykon§vaj¼ v s¼lade so z§konom o 

poœovn²ctve a jeho vykon§vac²ch predpisoch ako aj  podœa tohto streleck®ho 

poriadku SPK. Kontroln® streœby ľlenov SPK sa konaj¼ podœa smern²c 

schv§lenĪch Snemom SPK. 

B. VĢEOBECN£ USTANOVENIA 
 

1.  Riadenie strelectva  
1.1.  Riadenie poœovn²ckeho strelectva na ¼zem² SR zabezpeľuje SPK 

prostredn²ctvom streleckej komisie  SPK a pl§nu streleckĪch s¼Ŧaĥ² 

obvodnĪch poœovn²ckych kom¹r (ňalej len OPK), a ľlenov SPK (pr§vnickĪch 

os¹b). 

1.2.  Charakter s¼Ŧaĥ² 

1.2.1. S¼Ŧaĥ jednotlivcov ð vĪsledky sa zapoľ²tavaj¼ strelcovi. 

1.2.2. S¼Ŧaĥ druĥstiev ð vĪsledky jednotlivĪch strelcov sa zapoľ²tavaj¼ do 

druĥstva. 

1.2.3. S¼Ŧaĥ jednotlivcov a druĥstiev ð vĪsledky sa zapoľ²tavaj¼ s¼ľasne 

jednotlivcom v stanovenom rozsahu a z§roveř druĥstvu. 

1.2.4. S¼Ŧaĥ jednotlivcov bude rozdelen§ do kateg·ri²: 

 muĥi (seniori), do 55 rokov vr§tane, 

 muĥi veter§ni, nad 55 rokov - strelec sa m¹ĥe rozhodn¼Ŧ v akej  

kateg·rii bude s¼ŦaĥiŦ, 
juniori,  

ĥeny. 

VĪsledky kateg·ri² sa vyhodnotia pri minim§lnom poľte 6 ¼ľastn²kov 

v danej kateg·ri². 
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2. Druhy streleckĪch s¼Ŧaĥ² 

2.1.  Majstrovstv§: 

a) majstrovstv§ OPK, 
b) majstrovstv§ oblasti, 

c) majstrovstv§ SPK. 

2.1.2. Majstrovstv§ OPK, sa organizuj¼ pre strelcov OPK (podœa 

trval®ho pobytu). M¹ĥu sa na nich z¼ľastniŦ aj ľlenovia inĪch OPK, 

ktor² vģak bud¼ hodnoten² mimo poradia. Majstrovstv§ OPK musia byŦ 

ukonľen® do 31.5.  
2.1.3. Majstrovstiev oblasti a SPK sa m¹ĥu z¼ľastniŦ strelci, ktor² s¼ 

ľlenmi SPK a aj strelci , neľlenovia SPK. Neľlenovia SPK vģak bud¼ 

hodnoten² mimo poradia.  

2.2. Verejn® streleck® s¼Ŧaĥe 

2.2.1. Verejn® streleck® s¼Ŧaĥe s¼ pr²stupn® vģetkĪm ľlenom SPK 
a ľlenom ostatnĪch organiz§ci², ktor® sa zaoberaj¼ strelectvom, 

pr²padne i pr²sluģn²kom cudz²ch ģt§tov. Verejn® streleck® s¼Ŧaĥe sa 

konaj¼ v r¹znych discipl²nach, ich rozsah je stanovenĪ propoz²ciami. 

S¼ŦaĥiŦ sa m¹ĥe v poœovn²ckych ģportovĪch alebo kombinovanĪch 

discipl²nach. 

2.2.2. Verejn® streleck® s¼Ŧaĥe sa m¹ĥu usporiadaŦ ako:  
a) uzavret® - pri ktorĪch je rozpisom stanovenĪ poľet poloĥiek, 

terľov alebo vĪstrelov, 

b) voœn® (s®riov®) - pri ktorĪch nie je rozpisom stanovenĪ poľet 

terľov alebo vĪstrelov. Poľet poloĥiek je œubovoœnĪ alebo obmedzenĪ 

rozpisom. Rozpisom je stanoven§ hodina, do ktorej je moĥn® zak¼pen® 
poloĥky prihl§siŦ, hodina do ktorej musia byŦ zak¼pen® poloĥky 

odstrieœan® a poľet najlepģ²ch poloĥiek, ktor® sa hodnotia do s¼Ŧaĥe. 

2.3. Streleck® s¼Ŧaĥe sa realizuj¼: 

a) brokovou zbrařou ð na obl¼kovom streliģti, bat®rii, 

poœovn²ckom skeete, poœovn²ckom park¼re (PP, anglicky Sporting ), 

univerz§lnom trape, americkom trape, vysokej veĥi, zajacovi v 
prieseku, compak park¼re (CP, anglicky Compak Sporting ). 

b) malokalibrovkou ð na redukovanĪ terľ l²ģky (pevnĪ), terľ l²ģky v 

prieseku (pohyblivĪ), na redukovan® terľe srnca, diviaka a kamz²ka 

(pevn®) a na terľ diviaka v prieseku (pohyblivĪ), 

c) poœovn²ckou guœovnicou ð na terľ l²ģky, srnca, kamz²ka a 
diviaka (pevn®) a diviaka v prieseku (pohyblivĪ). 
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3 . Discipl²ny streœby 

3.1. Majstrovstv§ OPK: 

a) obl¼kov® streliģte (OS) ð s¼Ŧaĥ jednotlivcov/druĥstiev 2x20 
terľov  

      b) bat®ria (B) - s¼Ŧaĥ jednotlivcov/druĥstiev 2x25 terľov, 

c) poœovn²cky skeet, univerz§lny trap a americkĪ trap - s¼Ŧaĥ 

jednotlivcov a druĥstiev ģtandard 2x25 terľov, CP a PP v rozsahu 2x25 

terľov.  

d) malokalibrovkovĪ ģtvorboj (M400) - s¼Ŧaĥ jednotlivcov/druĥstiev 
na vzdialenosŦ 50 m v rozsahu 10 vĪstrelov na kaĥdĪ terľ v ľasovom 

limite 6 min¼t v porad² redukovanĪ terľ sediacej l²ģky, redukovanĪ terľ 

srnca, redukovanĪ terľ kamz²ka a redukovanĪ terľ diviaka. Popis 

jednotlivĪch discipl²n je uvedenĪ v ľl. 21.1b, 2b,  3b,  4b , 

e) guœovĪ ģtvorboj (G200) - s¼Ŧaĥ na pevn® terľe 
jednotlivcov/druĥstiev v rozsahu 5 vĪstrelov v ľasovom limite 5 min¼t 

na kaĥdĪ terľ v porad²: l²ģka, srnec, kamz²k a diviak 100 m 

poœovn²ckou guœovnicou (pevnĪ). Popis jednotlivĪch discipl²n je 

uvedenĪ v ľl. 21.la, 2a,  3a,  4a,. 

3.2. Majstrovstv§ oblasti:  

a) obl¼kov® streliģte (OS)-s¼Ŧaĥ jednotlivcov/druĥstiev 4x20 
terľov, 

b) bat®ria (B)-s¼Ŧaĥ jednotlivcov/druĥstiev 4x25 terľov, 

c) poœovn²cky skeet, univerz§lny trap a americkĪ trap, CP a PP - 

s¼Ŧaĥ jednotlivcov a druĥstiev ģtandard 4x25 terľov, 

d) malokalibrovkovĪ ģtvorboj (M800) - s¼Ŧaĥ jednotlivcov/druĥstiev 
na vzdialenosŦ 50 m v rozsahu 10 vĪstrelov na kaĥdĪ terľ v ľasovom 

limite 6 min¼t v porad²: redukovanĪ terľ sediacej l²ģky, redukovanĪ 

terľ srnca, redukovanĪ terľ kamz²ka a redukovanĪ terľ diviaka;  

Popis jednotlivĪch discipl²n je uvedenĪ v ľl. 21.1b,2b,3b,4b, 

e) guœovĪ ģtvorboj (G400/200) - s¼Ŧaĥ na pevn® terľe 

jednotlivcov/druĥstiev v rozsahu 10/5 vĪstrelov v ľasovom limite 10/5 
min¼t na kaĥdĪ terľ v porad²: l²ģka, srnec, kamz²k a diviak 100 m 

poœovn²ckou guœovnicou (pevnĪ). Popis jednotlivĪch discipl²n je 

uvedenĪ v ľl. 21.la, 2a,  3a,  4a.  

3.3. Majstrovstv§ SPK: 

a) obl¼kov® streliģte (OS)-s¼Ŧaĥ jednotlivcov/druĥstiev4x20 terľov, 
b) bat®ria (B)-s¼Ŧaĥjednotlivcov/druĥstiev4x25 terľov; 

c) poœovn²cky skeet, univerz§lny trap, americkĪ trap, poœovn²cky 

park¼r a compak park¼r ð s¼Ŧaĥ jednotlivcov a druĥstiev ģtandard 

4x25 terľov, 

d) malokalibrovkovĪ ģtvorboj (M400/800) ð s¼Ŧaĥ jednotlivcov  

/druĥstiev na vzdialenosŦ 50 m v rozsahu 10 vĪstrelov na kaĥdĪ terľ v  
ľasovom limite 6 min¼t v porad²: redukovanĪ terľ sediacej l²ģky,  



StreleckĪ poriadok Slovenskej poœovn²ckej komory 

 
6 

 

 

redukovanĪ terľ srnca, redukovanĪ terľ kamz²ka a redukovanĪ terľ 

diviaka; Popis jednotlivĪch discipl²n je uvedenĪ v ľl. 21.1b,2b,3b,4b,  

e) guœovĪ ģtvorboj (G400 /200) ð s¼Ŧaĥ jednotlivcov/druĥstiev v 
rozsahu 10/5 vĪstrelov v ľasovom limite 10/5 min¼t na kaĥdĪ terľ v 

porad²: l²ģka, srnec, kamz²k a diviak 100 m poœovn²ckou guœovnicou 

(pevnĪ). Popis jednotlivĪch discipl²n je uvedenĪ v ľl. 21.la,2a,3a,4a. 

f) poœovn²cky desaŦboj ð s¼Ŧaĥ jednotlivcov/druĥstiev v rozsahu po 

10 vĪstrelov na terľ l²ģky v prieseku, diviaka v  prieseku (pohybliv® 

sprava doœava); na terľ redukovan®ho srnca, diviaka a sediacej l²ģky 
(pevn®); 10 terľov alebo 10 dvojterľov z vysokej veĥe; 10 terľov zajaca v 

prieseku, 20 terľov na OS (pozri 28.1.2.), 25 terľov na bat®rii a 5 

dvojterľov na OS (na stanoviģtiach 2,3,4,5,6), 

g) poœovn²cky viacboj (Poœovn²cka kombinovan§ streœba) - strieœa 

sa podœa samostatne vydanĪch pravidiel FITASC - s¼Ŧaĥ jednotlivcov v 
rozsahu po  5 vĪstrelov na kaĥdĪ terľ guœovnicou - podœa podmienok 

viň. ľl. 21. ð la; 2a; 3a; 4a; a  podœa moĥnost² strelnice aj 6a; 

brokovnicou ð poloĥky compak hunting park¼r po 25 terľov, poloĥky 

americkĪ trap alebo univerz§lny trap po 25 terľov. Pomer absol¼tneho 

s¼ľtu bodov z guœovĪch discipl²n a brok ovĪch discipl²n mus² byŦ 1:1. 

3.4. Verejn® streleck® s¼Ŧaĥe 
Voœbu discipl²n, rozsah streœby a kombin§cie stanovuje usporiadaj¼ca 

organiz§cia v zmysle tohto st releck®ho poriadku. 

4. VĪkonnostn® triedy a rekordy v poœovn²ckom strelectve 

4.1. Vyd§vaŦ smernice pre priznanie vĪkonnostnĪch tried a limity pre 

ich  dosiahnutie, ako aj ich zmeny je v kompetencii SPK.  
4.2. Evidenciu republikovĪch streleckĪch rekordov jednotlivcov 

a druĥstiev dosiahnutĪch na streleckĪch s¼Ŧaĥiach usporad¼vanĪch 

SPK vedie SPK, priľom ku dřu 1. janu§ra pr²sluģn®ho roku vyd§ 

prehœad platnĪch rekordov a dosiahnutĪch titulov MS a I. VT. 

Dosiahnut® II. a III. VT vo vģetkĪch streleckĪch discipl²nach eviduje 

pr²sluģn§ OPK. 
4.3. VĪkonnostn® triedy s¼ platn® 24 mesiacov od ich z²skania, okrem 

MS ktorĪ plat² bez ľasov®ho obmedzenia.  
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VĪkonnostn® triedy: 

 
 

5. Povinnosti  strelcov  

5.1. ĒľasŦou v s¼Ŧaĥi strelec potvrdzuje, ĥe ovl§da pr²sluģn® 

ustanovenia Streleck®ho poriadku SPK a pravidl§ streœby, ktorĪm sa 

mus² podriadiŦ. Strelec sa mus² dostaviŦ v stanoven¼ dobu na urľen® 
miesto, aby sa prihl§sil do s¼Ŧaĥe, zaplatil pr²sluģnĪ poplatok a bol 

pr²tomnĪ pri ĥrebovan² poradia. Ak ĥrebovanie poradia vykon§ jury 

alebo zbor rozhodcov, nie je povinnĪ sa ho z¼ľastniŦ, ale je povinnĪ 

poľkaŦ na vĪsledok ĥrebovania, ktorĪ sa ozn§mi vģetkĪm strelcom 

a ved¼cim druĥstiev. Ved¼ci druĥstva alebo skupiny strelcov prihl§si 
svojich strelcov odovzdan²m menn®ho zoznamu s adresami alebo ich 

prihl§si jednotlivo 

5.2. KaĥdĪ strelec je pri prezent§cii na Majstrovstv§ SPK vģetkĪch 

¼rovn² povinnĪ predloĥiŦ doklad o ľlenstve v SPK a pr²sluģnĪ doklad o 

vģetkĪch zbraniach, ktor® bude v s¼Ŧaĥi pouĥ²vaŦ. 

5.3. Po ĥrebovan² poradia dostane kaĥdĪ strelec ģtartovn® ľ²slo, ktor® 
je poľas s¼Ŧaĥe povinnĪ nosiŦ viditeœne pripevnen® na chrbtovej ľasti 

svojho odevu. Strelec sa pri povinnĪch n§stupoch pred a po s¼Ŧaĥi 

spr§va pokojne a disciplinovane sa riadi pokynmi usporiadateœova 

ľlenov organizaľn®ho vĪboru. 

5.4. Strelec, ktorĪ je pod vplyvom alkoholu alebo dopingovĪch l§tok, 
nesmie byŦ pripustenĪ do s¼Ŧaĥe, ale zo s¼Ŧaĥe mus² byŦ vyl¼ľenĪ a  

Discipl²na MS I.VT II.VT III.VT

Obl¼kov® streliģte OS 8075-80 70-74 63-69 55-62

Obl¼kov® streliģte OS 40------- ------- ------- 29-40

Bat®ria 100 96-100 90-95 82-89 70-81

Bat®ria 50 ------- ------- ------- 36-50

Univerz§lny trap 10096-100 90-95 82-89 70-81

Univerz§lny trap 50------- ------- ------- 36-50

AmerickĪ trap 100 96-100 90-95 82-89 70-81

AmerickĪ trap 50 ------- ------- ------- 36-50

Poœovn²cky skeet 10096-100 90-95 82-89 70-81

Poœovn²cky skeet 50------- ------- ------- 36-50

MalokalibrovkovĪ ģtvorboj M 800791-800 766-790 741-765 720-740

MalokalibrovkovĪ ģtvorboj M 400------- ------- 371-400 360-370

GuœovĪ ģtvorboj G 400386-400 366-385 346-365 325-345

GuœovĪ ģtvorboj G 200196-200 181-195 166-180 150-165

Poœovn²cky pªŦboj 451-500 431-450 401-430 350-400

Poœovn²cky desaŦboj                                           901-1000 851-900 801-850 750-800

Poœovn²cka kombin§cia PK 800761 - 800 741 - 760 721 - 740 700 - 720

Compak sporting 100 91-100 86-90 80-85 70-79

Compak sporting 200 181-200 170-180 160-169 140-159
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vyk§zanĪ z priestorov strelnice. Proti tak®mu s¼Ŧaĥiacemu sa zavedie 

k§rne konanie. 

5.5. V priebehu poloĥky, v ktorej strelec strieœa, nesmie bez s¼hlasu 
rozhodcu opustiŦ stanoviģte, v guœovĪch discipl²nach ani streleck® 

stanoviģte. Po skonľen² s¼Ŧaĥe je strelec povinnĪ z¼ľastniŦ sa 

vyhl§senia vĪsledkov. V od¹vodnenĪch pr²padoch m¹ĥe hlavnĪ 

rozhodca, po dohode s ria diteœom s¼Ŧaĥe, povoliŦ skorģie opustenie 

strelnice. Ak strelec opust² strelnicu pred vyhl§sen²m vĪsledkov bez 

povolenia, mus² hlavnĪ rozhodca anulovaŦ jeho vĪsledok. 
5.6. Strelec je povinnĪ v s¼Ŧaĥi (i v tr®ningu) pouĥ²vaŦ len tak® zbrane, 

na ktor® m§ pr²sluģnĪm z§konom predp²sanĪ doklad a ktor® maj¼ 

platn¼ znaľku overenia zbrane. Iba v pr²pade poruchy a so s¼hlasom 

rozhodcu m¹ĥe strelec dokonľiŦ poloĥku alebo s¼Ŧaĥ so zapoĥiľanou 

zbrařou. Druh, kaliber, ¼prava zbrane a strelivo  musia zodpovedaŦ 
ustanoveniam streleck®ho poriadku pre pr²sluģn® discipl²ny. 

5.7. So vģetkĪmi zbrařami i s nenabitĪmi sa mus² zaobch§dzaŦ 

s najvªľģou opatrnosŦou. Zbrane so sklopnĪmi hlavřami sa musia 

nosiŦ otvoren®. Opakovacie a samonab²jacie zbrane sa musia nosiŦ s 

otvorenĪm uz§verom a ¼st²m hlavne smeruj¼cim hore alebo dolu. 

Remene na zbrania ch s¼ na streliģti zak§zan®. Je zak§zan® dotĪkaŦ sa 
zbran² in®ho strelca bez jeho s¼hlasu. Poľas streœby, pri presune medzi 

stanoviģŦami sa mus² zbrař pren§ģaŦ otvoren§ a pri presune z 

posledn®ho (ľ. 5) na prv® stanoviģte (ľ. 1) v discipl²ne trap a bat®ria 

otvoren§ bez n§bojov v n§bojovej komore. To plat² i pri opusten² 

streliģŦa. Vo vģetkĪch discipl²nach je povolen® nab²jaŦ zbrař aĥ na 
streleckom stanoviģti.  

5.8. Strelec sa nesmie cviľiŦ v streœbe alebo mieriŦ mimo streleck®ho 

stanoviģŦa alebo palebnej ľiary. Je zak§zan® mieriŦ alebo strieœaŦ na 

terľ in®ho strelca alebo mieriŦ a strieœaŦ na ĥiv® zvierat§. VĪstrely na 

odmastenie hlavn² alebo na sk¼ģku zbran² s¼ moĥn® len so s¼hlasom 

rozhodcu na streleckom stanoviģti. 
5.9. Po vyzvan² (vyvolan²) m§ byŦ strelec bezprostredne pripravenĪ na 

streœbu a mus² maŦ pri sebe dostatok streliva a potrebn® vybavenie na 

odstrieœanie poloĥky. Pri guœovej streœbe sa nesm¼ okrem strieœaj¼cich 

a rozhodcov zdrĥiavaŦ na streliģti ĥiadne in® osoby, aby rozhodca na 

palebnej ľiare mal neust§ly prehœad a strelci neboli vyruģovan². 
5.10. Ak sa pri streœbe menia od vĪstrelu k vĪstrelu streleck® 

stanoviģtia, m¹ĥe strelec nast¼piŦ na ňalģie stanoviģte iba vtedy, keň 

ho predch§dzaj¼ci strelec opustil. Pri prechode z jedn®ho stanoviģŦa na 

druh® nesmie byŦ vyruģovanĪ inĪ strelec. Preto mus² strelec zostaŦ na 

svojom stanoviģti pokiaœ strelec, na ktor®ho stanoviģte m§ post¼piŦ,  

neodstrieœal. Po skonľen² streœby v poloĥke musia vģetci strelci zostaŦ 
na svojom mieste, pokiaœ poslednĪ strelec neodstrieœal a rozhodca po  
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kontrole vĪsledkov a urľen² pomocnĪch rozhodcov (pri brokovej  

streœbe) neozn§mil ukonľenie poloĥky. Strelec je povinnĪ prijaŦ funkciu 

pomocn®ho rozhodcu alebo zapisovateœa vĪsledkov. 
5.11. Strelec m¹ĥe nabiŦ svoju zbrař len na streleckom stanoviģti, keň 

na řom zaujal miesto, usmernil zbrař do smeru streœby a rozhodca dal 

povel na zaľatie streœby. Na bat®rii a streliģtiach s podobnĪm 

postupom  streœby nesmie strelec zatvoriŦ zbrař, pokiaœ jeho sused na 

œavej strane neodstrieœal. Strelec sa nesmie na streleckom stanoviģti 

otoľiŦ mimo priestoru urľen®ho na streœbu pred otvoren²m svojej 
zbrane alebo uz§veru ihneň po povele: ăPaœbu zastaviŦ!" alebo po 

objaven² sa ľervenej z§stavky (v priestore cieœnych, v z§kope bat®rie a 

pod. ) musia strelci zbrane (uz§very) otvoriŦ, vybiŦ a odloĥiŦ podœa povelu 

rozhodcu. Pokiaœ nie je cieœny alebo obsluhuj¼ci person§l v kryte alebo 

z§stavka odstr§nen§, musia byŦ zbrane (uz§very) otvoren® a nesm¼ sa 
nabiŦ. Strelci vykon§vaj¼ ňalģiu ľinnosŦ aĥ na povel rozhodcu. 

5.12. Ak nie je pri brokovej  streœbe terľ (dvojterľ) vypustenĪ do troch 

sek¼nd po povele na (obl¼kovom streliģti, poœovn²ckom skeete, vysokej 

veĥi) a ihneň po povele na bat®ri², m§ strelec znaľiŦ zdvihnut²m ruky 

alebo odl²cen²m, ĥe odmieta na terľ/dvojterľ strieœaŦ. V pr²pade 

vypustenia neplatn®ho terľa alebo pri preruģen² streœby, musia byŦ 
zbrane (uz§very) otvoren®. Nesm¼ byŦ zatvoren® sk¹r, pokiaœ streœba na 

pokyn rozhodcu na streliģti opªŦ nezaľne. 

5.13. V pr²pade poruchy zbrane alebo streliva mus² strelec zostaŦ na 

svojom mieste (stanoviģti) so zbrařou obr§tenou do smeru streœby. 

Strelec nesmie zbrař otvoriŦ ani manipulovaŦ s poistkou sk¹r, ako 
prezrie a pr esk¼ģa zbrař rozhodca. Zdvihnut²m ruky a pri guœovej 

streœbe alebo aj zavolan²m: ăPorucha"  (Z§vada) upozorn² strelec 

rozhodcu, ktorĪ rozhodne o ňalģom postupe a ¼prave ľasov®ho limitu.  

Ľas na odstrieœanie jednej poloĥky na pevn® terľe je limitovanĪ v 

zmysle ľl. 21. 

5.14. Strelcovi pri guœovej streœbe nesmie pom§haŦ korektor. Na 
kontrolu z§sahov sa nepovoœuje pouĥ²vaŦ ĥiadne optick® pom¹cky na 

zisŦovanie z§sahov, okrem zameriavacieho ňalekohœadu, ktorĪ m§ 

pretek§r namontovanĪ na zbrani, ktorou strieœa. 

5.15. Streœba mus² prebiehaŦ bez zbytoľn®ho preruģovania. Strelcom je 

dovolen® poľas streœby povedaŦ len nevyhnutn® povely: na vypustenie 
terľa, ozn§miŦ ăPripravenĪ", ăPorucha" alebo vzniesŦ ăProtest" a 

odpovedaŦ na ot§zky rozhodcu.  

5.16. Strelci, ved¼ci druĥstiev a tr®neri nesm¼ zapisovateœa vĪsledkov 

obŦaĥovaŦ ot§zkami. Po zisten² chybn®ho z§pisu maj¼ pr§vo podaŦ  

protest rozhodcovi, a  to bezprostredne, ako boli chyby zisten®. Pri 

guœovĪch discipl²nach sa terľe vydaj¼ strelcom aĥ po vyhodnoten²  
 



StreleckĪ poriadok Slovenskej poœovn²ckej komory 

 
10  

 

 

discipl²ny. Od vydania terľov sa poľ²ta ľas 15 min¼t, v priebehu 

ktorĪch je moĥn® podaŦ protest. Ľas vydania terľov sa zaznamen§va. 

Strelci, tr®ner a ani ved¼ci druĥstva nemaj¼ pr²stup k terľom, do krytu 
cieœnych ani do inĪch zariaden² strel²ģŦ (veĥe obl¼kov®ho streliģŦa, 

z§kop bat®rie atň.) a nesm¼ pouĥ²vaŦ spojovacie prostriedky od 

streliģŦa k cieœnym. Tento z§kaz sa netĪka rozhodcov, ľlenov jury a 

organizaľn®ho vĪboru s¼Ŧaĥe. 

6. OrganizaľnĪ vĪbor 

6.1. Organiz§cia, ktor§ usporiada streleck¼ s¼Ŧaĥ alebo je poveren§ 
jeho vykonan²m, ustanov² organizaľnĪ vĪbor. Jeho ¼lohou je pripraviŦ 

s¼Ŧaĥ tak, aby bol jeho priebeh po organizaľnej a technickej str§nke 

hladkĪ a aby boli zabezpeľen® vģetky opatrenia s¼visiace so s¼Ŧaĥou. 

Na tento ¼ľel je potrebn®: 

a) zostaviŦ a vľas rozposlaŦ propoz²cie s¼Ŧaĥe (pri majstrovstv§ch 
oblasti a  majstrovstv§ch SPK), 

b) zabezpeľiŦ propag§ciu s¼Ŧaĥe, 

c) zabezpeľiŦ zdravotn²cku sluĥbu a technickĪ person§l, 

d)  zabezpeľiŦ diplomy, plakety a pr²padne vecn® ceny, 

e) zabezpeľiŦ a pripraviŦ terľe, dokument§ciu a tlaľiv§, 

f) preveriŦ technick® zariadenia strelnice, 
g) zabezpeľiŦ vĪzdobu strelnice a propag§ciu, 

h) oznaľiŦ pr²stupov® cesty, pr²padne zabezpeľiŦ dopravu na 

strelnicu, vymedziŦ parkovanie §ut, 

I) po skonľen² s¼Ŧaĥe zostaviŦ a odoslaŦ hl§senie (vĪsledkov¼ 

listinu,  hospod§rske doklady a celkov® z¼ľtovanie), 
j) vypracovaŦ a predloĥiŦ predstavenstvu usporiadaj¼cej 

organiz§cie celkov® zhodnotenie s¼Ŧaĥe (po str§nke hospod§rskej a 

streleckej),  

k) pri prezent§ci² strelcov treba zabezpeľiŦ kontrolu podœa ľl. 5.3. 

Za vy¼ľtovanie zodpoved§ ekon·m (pokladn²k) a riaditeœ s¼Ŧaĥe, za 

vĪsledkov¼ listinu rozhodca.  
6.2. Pr§ce pr²pravn®ho vĪboru riadi predseda streleckej komisie 

v spolupr§ci s riaditeœom a tajomn²kom organizaľn®ho vĪboru. 

6.3. Organiz aľnĪ vĪbor sa sklad§ z tĪchto ľlenov: predseda, riaditeœ, 

tajomn²k, ekon·m (pokladn²k), hlavnĪ rozhodca a zbor rozhodcov, 

technickĪ pracovn²k a zdravotn²k. 
6.4. Ēlohy ľlenov organizaľn®ho vĪboru: 

a) predseda - pri n§stupoch otv§ra a ukonľuje s¼Ŧaĥ vhodnĪm 

kr§tkym prejavom, urľuje sa spravidla len pri vĪznamnejģ²ch 

s¼Ŧaĥiach, 

b) riaditeœ - v hlavnĪch rysoch riadi s¼Ŧaĥ, spravidla tak kon§ po 

dohode s  hlavnĪm rozhodcom,  



StreleckĪ poriadok Slovenskej poœovn²ckej komory 

 
11  

 

 

c) ekon·m (pokladn²k) - eviduje prihl§ģky strelcov a inkasuje 

predp²san® poplatky, vypl§ca finanľn® n§leĥitosti, vyd§va potvrdenia o 

vĪģke a ¼ľele poplatkov na s¼Ŧaĥ, pri svojej pr§ci sa riadi pr²sluģnĪmi 
predpismi a nariadeniami,  

d) technickĪ pracovn²k - mus² ovl§daŦ techniku zariaden² na 

jednotlivĪch streliģtiach, vykon§va pokyny hlavn®ho rozhodcu, ktor® 

sa tĪkaj¼ funkcie technick®ho zariadenia strel²ģŦ, riadi pr§cu 

technick®ho person§lu, 

e) zdravotn²k - pri vªľģ²ch s¼Ŧaĥiach lek§r, pri s¼Ŧaĥiach s 
menģ²m rozsahom kvalifikovanĪ zdravotn²cky pracovn²k, ktorĪ 

zabezpeľuje zdravotn²cku sluĥbu.  

7. Zbor rozhodcov    

S¼Ŧaĥ po streleckej str§nke riadi zbor rozhodcov, ktorĪ pozost§va z 

hlavn®ho rozhodcu a z rozhodcov (na streliģtiach, pri terľoch a 
v hodnotiacej komisii). Vģetci rozhodcovia musia maŦ pr²sluģn¼ 

kvalifik§ciu a platnĪ rozhodcovskĪ preukaz. Ľlenovia jury, organizaľnĪ 

vĪbor a zbor rozhodcov musia byŦ poľas s¼Ŧaĥe oznaľen². Ľlenovia 

organizaľn®ho vĪboru nemaj¼ pr§vo zasahovaŦ do rozhodovania zboru 

rozhodcov pri streœbe a vyhodnocovan² terľov. 

7.1. HlavnĪ rozhodca 
Na majstrovstv§ oblasti a majstrovstv§ SPK a niektor® vĪznamnejģie 

verejn® s¼Ŧaĥe je delegovanĪ SPK. Povinnosti hlavn®ho rozhodcu: 

- zodpoved§ za regul§rny priebeh s¼Ŧaĥe, 

- okrem vlastn®ho rozhodovania riadi ľinnosŦ rozhodcov, 

- pred otvoren²m s¼Ŧaĥe skontroluje ľinnosŦ techni ck®ho 
zariadenia strel²ģŦ a parametre strelnice,  

- pred s¼Ŧaĥou riadi inģtrukt§ĥnu poradu rozhodcov, 

- ĥrebuje poradie strelcov, 

- spolurozhoduje pri protestoch a trestoch,  

- po skonľen² s¼Ŧaĥe vyhlasuje vĪsledky, podpisuje vĪsledkov¼ 

listinu,  
- hodnoteni e do ģesŦ dn² po skonľen² s¼Ŧaĥe pod§va p²somn¼ 

spr§vu o jej priebehu, hodnotenie rozhodcov, popis vyrieģenĪch 

protestov, vĪsledkov¼ listinu a  celkov® zhodnotenie s¼Ŧaĥe SPK, 

- ako strelec sa hlavnĪ rozhodca nesmie z¼ľastniŦ s¼Ŧaĥe, v 

ktorej zast§va funkciu hlavn®ho rozhodcu,  
- v pr²pade, ĥe na preteku nie je ustanoven§ jury, preber§ jej   

funkciu hlavnĪ rozhodca.  

7.2. Rozhodca a p ovinnosti rozhodcu:  

- mus² byŦ objekt²vny a mus² dokonale ovl§daŦ pravidl§ streœby v 

discipl²ne, v ktorej rozhoduje,  

- ako strelec sa nesmie z¼ľastniŦ s¼Ŧaĥe v discipl²ne, v ktorej   
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rozhoduje,  

- pr²padn§ neseri·znosŦ rozhodcu alebo vedom® obch§dzanie 

pravidiel mus² byŦ predmetom disciplin§rneho konania.  

8. Jury  

8.1. Pri majstrovstv§ch oblasti, majstrovstv§ch SPK, vĪznamnĪch 

verejnĪch s¼Ŧaĥiach a medzin§rodnĪch s¼Ŧaĥiach ľinnosŦ jury 

vykon§vaj¼: hlavnĪ rozhodca a urľen² ľlenovia organizaľn®ho vĪboru. 

Jury mus ² byŦ zloĥen§ minim§lne z troch ľlenov, z ktorĪch jeden ľlen 

mus² byŦ strelec a jej zloĥenie sa ozn§mi ¼ľastn²kom pred otvoren²m 
s¼Ŧaĥe. 

8.2. Predsedom jury je spravidla riaditeœ s¼Ŧaĥe, ktorĪ mus² spőřaŦ 

kvalifikaľn® 

podmienky na ¼rovni hlavn®ho rozhodcu. 

8.3. Povinnosti jury:  
a) pred otvoren²m s¼Ŧaĥe skontrolovaŦ, ľi streliģtia zodpovedaj¼ 

pravidl§m streleck®ho poriadku a ľi pr²prava strel²ģŦ bola riadne 

zabezpeľen§, 

b) v priebehu streœby dohliadaŦ, ľi sa dodrĥiavaj¼ pravidl§, 

kontrolovaŦ zbrane, vĪstroj a strelivo, urobiŦ potrebn® rozhodnutia v 

pr²pade technickĪch nedostatkov alebo inĪch por¼ch v priebehu 
streœby, ak ich nerieģil rozhodca, 

c) vybavovaŦ protesty, 

d) rozhodovaŦ o trestoch za poruģenie pravidiel, za nespr§vne 

spr§vanie najmª, ak ide o vyl¼ľenie strelca zo s¼Ŧaĥe, 

e) jury mus² byŦ st§le informovan§ o priebehu s¼Ŧaĥe a preto s¼ 
najmenej dvaja  ľlenovia jury pr²tomn² v bl²zkosti strel²ģŦ, na ktorĪch sa 

strieœa, 

f) proti rozhodnutiu jury sa nemoĥno odvolaŦ, rozhodnutie jury je 

koneľn®. 

8.4. Ak sa pri streleckej s¼Ŧaĥi vyskytne tak§ situ§cia, ktor§ nie je 

konkr®tne rieģen§ v Streleckom poriadku SPK, pla t² rozhodnutie zboru 
rozhodcov.  

 

9. Propoz²cie 

9.1. Streleck® s¼Ŧaĥe sa usporad¼vaj¼ podœa vľas vydanĪch propoz²ci² 

s popisom discipl²n, podmienkami ich plnenia a sp¹sobom urľenia 
v²Ŧaza jednotlivca alebo druĥstva. 

9.2. Propoz²cie musia obsahovaŦ 

a) druh s¼Ŧaĥe, 

b) miesto a ľas konania s¼Ŧaĥe, 

c) podmienky ¼ľasti, 

d) term²n podania prihl§ģok, 
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e) ľasovĪ rozpis s¼Ŧaĥe a ľas vyhradenĪ na tr®ning, 

f) popis discipl²n a podmienky, 

g) farba asfaltovĪch terľov, ktor® bud¼ v s¼Ŧaĥi pouĥit®, 
h) zloĥenie organizaľn®ho vĪboru a meno hlavn ®ho rozhodcu, 

pr²padne men§ ostatnĪch rozhodcov, 

i) sp¹sob urľenia v²Ŧaza, 

j) diplomy, plakety, vecn® ceny, 

k)  obhajcu titulu a jeho vĪsledok, 

l) inform§cie o ¼hrad§ch n§kladov ¼ľastn²kom, 
m) sp¹sob pod§vania protestov, 

n) vyhradenie zmien organ izaľnĪm vĪborom. 

9.3. Drĥitelia putovnĪch cien, ktor² ich v s¼Ŧaĥi obhajuj¼, musia byŦ 

o usporiadan² s¼Ŧaĥe osobitne informovan² propoz²ciami a vyzvan², aby 

putovn® ceny odovzdali najnesk¹r pred zaľiatkom s¼Ŧaĥe. 
9.4. Propoz²cie sa m¹ĥu meniŦ len z v§ĥnych d¹vodov. Kaĥd§ zmena sa 

mus² ozn§miŦ pred otvoren²m s¼Ŧaĥe. Ak je zmena pre niektor®ho 

strelca neprijateœn§, m¹ĥe zo s¼Ŧaĥe odst¼piŦ s n§rokom na vr§tenie 

poplatku. Ak vznikne tĪmto opatren²m strelcovi ģkoda usporiadateœ je 

povinnĪ ju nahradiŦ. 

9.5. Ceny s oznaľen²m discipl²ny, pre ktor¼ s¼ urľen®, musia sa 
vystaviŦ najneskorģie jednu hodinu pred zaľat²m streœby. 

10. Urľenie v²Ŧaza a ňalģieho poradia strelcov 

10.1. Na majstrovstv§ch sa v²Ŧazom st§va strelec (druĥstvo), ktorĪ 

dosiahol najvyģģ² vĪsledok. Ak dosiahnu viacer² strelci (druĥstv§) 

maxim§lny moĥnĪ vĪsledok, s¼ vģetci bez rozstrelu hodnoten² na 
prvom mies te. Potom sa vynech§ takĪ poľet miest, o koœko strelcov 

(druĥstiev) bolo prv® miesto rozģ²ren®. Titul majstra SPK v ktorejkoœvek 

discipl²ne m¹ĥe z²skaŦ len ľlen SPK. S¼Ŧaĥiaci strelci-neľlenovia SPK 

s¼ hodnoten² mimo majstrovstiev SPK  

10.2. Ak na majstrovstv§ch (s¼Ŧaĥiach) v streœbe guœovou a 

malokali brovou zbrařou dosiahnu dvaja alebo viacer² strelci rovnakĪ 
najvyģģ² poľet bodov, rozhoduje o koneľnom porad² na prvĪch troch  

 miestach rozstrel podœa bodu 10.4. 0 koneľnom porad² na ģtvrtom a 

ňalģ²ch miestach v kateg·rii jednotlivcov rozhoduje lepģ² vĪsledok v 

poslednej, predposlednej, atň. poloĥke (spªtne). Ak je aj v tomto 

pr²pade rovnakĪ vĪsledok, rozhoduje vªľģ² poľet z§sahov v kruhu ă10" 
v poslednej, predposlednej, atň. poloĥke. Ak na majstrovstv§ch 

(s¼Ŧaĥiach) v streœbe guœovou a malokalibrovou zbrařou dosiahne viac  

druĥstiev rovnakĪ najvyģģ² poľet bodov, rozhoduje o koneľnom porad² 

lepģ² s¼ľet vĪsledkov ľlenov druĥstva v poslednej, predposlednej, atň. 

poloĥke (spªtne). Ak je aj v tomto pr²pade rovnakĪ vĪsledok, rozhoduje 

vªľģ² poľet z§sahov v kruhu ă10" v poslednej, predposlednej, atň. 
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poloĥke u vģetkĪch ľlenov druĥstva. 

10.3. Pri streœbe v guœovom ģtvorboji s malokalibrovkou (M 400/800) 

sa hodnot² vĪsledok zo 400 (malĪ ģtandard) alebo z 800 (veœkĪ 
ģtandard) moĥnĪch bodov s¼ľet zo vģetkĪch ģtyroch druhov terľov. Pri 

G 400/200 (poœovn²cky guœovĪ ģtvorboj) sa hodnot² vĪsledok zo 400 

moĥnĪch bodov (veœkĪ ģtandard), alebo z 200 moĥnĪch bodov (malĪ 

ģtandard) s¼ľet zo vģetkĪch ģtyroch druhov terľov. 

10.4. Rozstreœovanie sa pri s¼Ŧaĥiach v malokalibrovkovĪch a guœovĪch 

discipl²nach vykon§va v pr²pade urľenia poradia na prvĪch troch 
miestach pri do siahnut² rovnak®ho vĪsledku u viacerĪch strelcov. 

Rozstrel sa uskutoľn² na terľi redukovan®ho diviaka pri streœbe z 

malokalibrov ky, alebo diviaka pri streœbe z guœovnice, s polohou v 

zmysle ľl. 14.2., a to v poloviľnom ľasovom limite 3 min¼ty - pre 10 

vĪstrelov z malokalibrovky, resp. 5 alebo 2,5 min¼ty - pre 10 alebo 5  
vĪstrelov z guœovnice. V pr²pade opªtovn®ho rovnak®ho n§strelu sa 

rozstrel opakuje a to toœko kr§t, pokiaœ sa o vĪsledku bude daŦ 

rozhodn¼Ŧ. Rozstrel sa vykon§ do 15 min¼t po ukonľen² ľasov®ho 

limitu na protesty.  

10.5. Na verejnĪch s¼Ŧaĥiach, ktor® obsahuj¼ viac r¹znych discipl²n 

(trojboj, pªŦboj, desaŦboj), mus² organizaľnĪ vĪbor v propoz²ci§ch urľiŦ 
poradie discipl²n, na ktorĪch dosiahnutĪ vĪsledok bude maŦ vplyv na 

koneľn® poradie strelcov  v pr²pade rovnosti celkov®ho poľtu bodov 

alebo z§sahov (napr.: vyģģ² poľet bodov v jednej guœovej a brokovej 

discipl²ne). 

10.6. Ak dosiahnu dvaja alebo viacer² strelci na majstrovstv§ch v 
discipl²ne obl¼kov® streliģte, poœovn²cky skeet, americkĪ trap a bat®ria, 

najvyģģ² vĪsledok, o  v²Ŧazovi rozhodne rozstrel podœa ľl. 42. 3.b., 42.5 . V 

discipl²nach poœovn²cky park¼r a compak park¼r sa v takomto pr²pade 

postupuje podœa pravidiel FITASC. 

10.7. Ak strelec nie je na urľenom stanoviģti pripravenĪ k streœbe v 

urľenom ľase, nesmie sa z¼ľastniŦ rozstrelu a je automaticky 
zaradenĪ na najniĥģie poradie v rozstrele. (podœa jeho vĪsledku  

dosiahnut®ho v preteku. To ist® plat² keň strelec odmietne ¼ľasŦ v 

rozstrele).  

10.8.  Na rozstrel nast¼pia strelci podœa spªtn®ho hodnotenia 

vĪsledkov v jednotlivĪch poloĥk§ch. Voœn® miesta sa nedoplřuj¼. Ak 
m§ strelnica dve streliģtia, urľ² organizaľnĪ vĪbor streliģte, na ktorom 

sa bude konaŦ rozstrel. V rozstrele rozhoduje hlavnĪ rozhodca podœa 

pravidiel pr²sluģnej discipl²ny. Strelci, ktor² sa bud¼ na rozstrele 

z¼ľastřovaŦ, musia byŦ v styku s organizaľnĪm vĪborom, aby boli  

pripra ven² na rozstrel do 30 min¼t po skonľen² s¼Ŧaĥe. VĪsledok 

dosiahnutĪ rozstrelom sa oznaľ² v pozn§mke na vĪsledkovej listine 
p²smenom R. 
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10.9. V pr²pade vyhodnotenia s¼Ŧaĥe druĥstiev sa rozstrel nekon§. Na 

urľenie v²Ŧazn®ho a nasleduj¼ceho druĥstva v porad² sa postupuje 

podœa s¼ľtu vĪsledkov dosiahnutĪch druĥstvami v poslednej, 
predposlednej atň. poloĥke. Pr²padne poradie druĥstiev urľ²me podœa 

z§sahov poľ²tanĪch od posledn®ho terľa dopredu. 

10.10.  Pri rovnakom poľte bodov v poœovn²ckom desaŦboji sa hodnotia 

strelci podœa s¼ľtu vĪsledkov na terľi diviaka v priesek u a poľte 

z§sahov dvojterľov na obl¼kovom streliģti, ňalej podœa s¼ľtu bodov na 

terľi pevnĪ diviak a vĪsledku dosiahnutom na obl¼kovom streliģti. 
10.11.  Na majstrovstv§ch oblasti a majstrovstv§ch SPK dostane v²Ŧaz 

a dvaja nasleduj¼ci strelci v porad² medailu. Okrem toho dostan¼ 

strelci, ktor² sa umiestnili na prvĪch miestach diplom.  Na 

majstrovstv§ch OPK prv² traja, na majstrovstv§ch oblasti a 

majstrovstv§ch SPK prv² piati. 
10.12.  Pri voœnĪch (s®riovĪch) s¼Ŧaĥiach sa hodnot² propoz²ciami 

urľenĪ poľet najlepģ²ch poloĥiek (dve, tri a viac). Ak dvaja alebo viacer² 

strelci maj¼ v tĪchto poloĥk§ch rovnak® vĪsledky, hodnot² sa poľet 

vĪsledkov v ňalģ²ch najlepģ²ch poloĥk§ch. Strelec, ktorĪ m§ v ňalģ²ch 

najlepģ²ch poloĥk§ch lepģ² vĪsledok, m§ prednosŦ v celkovom porad². 

11. Protesty  
11.1. Strelec m¹ĥe protestovaŦ len za svoju osobu alebo ved¼ci 

druĥstva za ľlenov svojho druĥstva. 

11.2. Po skonľen² s¼Ŧaĥe sa m¹ĥe podaŦ jury alebo hlavn®mu 

rozhodcovi protest najnesk¹r do 15 min¼t po vyhl§sen² vĪsledkov (pri 

guœovĪch a malokalibrovkovĪch discipl²nach do 15 min¼t po vydan² 
terľov). Po tomto ľase sa ani opr§vnenĪ protest neprerokov§va. 

11.3 Protest sa mus² podaŦ p²somne a ten, kto protest pod§va, mus² 

s¼ľasne zaplatiŦ poplatok 10 û, ktorĪ sa mu vr§ti ak sa protestu 

vyhovie. Pri zamietnut² protestu, prepad§ t§to ľiastka v prospech 

usporiadateœa. Rozhodnutie jury, alebo hlavn®ho rozhodcu  je koneľn®. 

11.4. Pri opr§vnenom proteste, ktorĪ vedie k zmene p¹vodn®ho 
rozhodnutia o porad² a vplĪva na pridelenie ceny, m§ strelec 

(druĥstvo), v ktor®ho prospech bol protest vybavenĪ, n§rok na jej 

vydanie.  

 

12. Spoloľn® ustanovenia 
12.1. Na strelnici je zak§zan® vyruģovaŦ strelcov a robiŦ zbytoľnĪ hluk. 

12.2. Poľas s¼Ŧaĥe je zak§zan§ tr®ningov§ alebo in§ streœba, ktor§ by 

ruģila priebeh s¼Ŧaĥe. Je v  pr§vomoci usporiadateœa s¼Ŧaĥe umoĥniŦ 

streœbu, ktor§ by neruģila priebeh s¼Ŧaĥe. 

12.3. Pr²stup k technickĪm zariadeniam strelnice, k  terľom 

a spojovac²m zariadeniam maj¼ len ľlenovia jury, organizaľn®ho  
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vĪboru a ľlenovia zboru rozhodcov. Strelcom, tr®nerom a ved¼cim 

druĥstiev je k tĪmto zariadeniam pr²stup zak§zanĪ. 

12.4. Strelcom je zak§zan® dotĪkaŦ sa cudzej zbrane bez s¼hlasu jej 
majiteœa (okrem ľlenov jury a zboru rozhodcov) . 

12.5. Na streliģtiach plat² z§kaz fajľenia a pouĥ²vania mobilnĪch 

telef·nov, pre vģetkĪch strelcov  a funkcion§rov. 

12.6. Pri brokovĪch discipl²nach (obl¼kov® streliģte, trap, vysok§ veĥa, 

zajac v prieseku , OS 2 (dvojstrely), poœovn²cky skeet, univerz§lny trap a 

americkĪ trap) je ochrana zraku odpor¼ľan§ pri vģetkĪch stupřoch 
pretekov. Pri di scipl²nach FITASC - PP, CP a brokov® discipl²ny v r§mci 

kombinovanej streœby, je ochrana zraku povinn§. 

12.7. Ochrana sluchu je povinn§ pre vģetky osoby na streliģti. 

 

C. PRAVIDLć PRE GUŒOVĒ A MALOKALIBROVKOVĒ STREŒBU 
 

13. Spoloľn® ustanovenia 

13.1. Streliģte pre streœbu z guœovĪch zbran² pozost§va z radu terľov 

pripevnenĪch na r§moch s pevnĪm podkladom, na ktor® sa terľ 

pripev n² tak, aby bol vyrovnanĪ a celĪ viditeœnĪ. R§my s¼ oznaľen® v 

hornej alebo v dolnej ľasti ľ²slami, ktor® s¼ dobre viditeœn® zo 
streleckĪch stanov²ģŦ, ktor® s¼hlasia s ľ²slami streleckĪch stanov²ģŦ. 

13.2. Na vzdialenosŦ 50 m pre malokalibrovku a 100 m pre guœovnicu 

od terľov a rovnobeĥne s nimi s¼ streleck® stanoviģtia v rovnakom 

poľte ako poľet terľov. VzdialenosŦ sa meria od predn®ho okraja 

streleck ®ho stanoviģŦa k ploche terľov. Terľe s¼ umiestnen® spodnĪ 
okraj min. 75 0 mm a max.1250 mm vo vĪģke nad ¼rovřou nivelety 

streleck®ho stanoviģŦa u malokalibrovky a min. 1250 mm a max. 1750 

mm vo vĪģke nad ¼rovřou nivelety streleck®ho stanoviģŦa u  guœovnice 

streleck® stanoviģtia maj¼ byŦ podœa moĥnost² kryt® strechou a 

chr§nen® z§stenou proti daĥňu, vetru a slnku tak, aby boli podmienky 

pre vģetkĪch strelcov na stanoviģti rovnak®. 
13.3. Streleck® stanoviģtia o rozmeroch l x l m musia byŦ zreteœne 

vyznaľen®, nemusia byŦ medzi sebou oddelen® z§stenou. 

Na kaĥdom streleckom stanoviģti mus² byŦ: 

- malĪ stol²k alebo poliľka na odloĥenie n§bojov, 

- jedna stoliľka, 
- stojan na zbrař. 

13.4. Terľe nesm¼ byŦ umiestnen® viac ako 750 mm nad a 1250 mm 

pod ¼rovřou hlavne u malokalibrovky a 2000 mm na d alebo pod 

¼rovřou hlavne guœovnice. Terľe nemaj¼ byŦ mimo od streleck®ho 

stanoviģŦa odchĪlen®: viac ako 4300 mm u guœovn²c a 2000 mm u 

malokalibroviek. T§to odchĪlka sa zisŦuje kolmicou vytĪľenou z plochy 
terľa, ktor§ by mala prech§dzaŦ streleckĪm stanoviģŦom. 
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13.5. Za streleckĪmi stanoviģŦami mus² byŦ voœnĪ priestor, aby sa po  

řom mohol v celej ģ²rke streleck®ho stanoviģŦa voœne pohybovaŦ 

rozhodca na palebnej ľiare. 
13.6. Medzi rozhodcami na palebnej ľiare a cieœnymi mus² byŦ zriaden® 

na spojenie  za ¼ľelom vz§jomnej komunik§cie. 

13.7. V priestore cieœnych mus² byŦ ľerven§ z§stavka, ktorej viditeœn® 

vyvesenie znaľ² preruģenie (zastavenie) streœby. 

14. VĪstroj a postoj strelca pri streœbe 

14.1. Strelec m¹ĥe pri streœbe pouĥ²vaŦ poœovn²cke obleľenie alebo 
streleck¼ vestu z œahk®ho nespevnen®ho materi§lu, bez vypch§vok 

okrem ľasti na ramene kde si opiera zbrař. Hr¼bka vypch§vky na 

ramene k de strelec opiera zbrař, nesmie presahovaŦ 5 mm. Je 

zak§zan® pouĥ²vaŦ ģpeci§lne streleck® kab§ty a ak®koœvek rukavi ce. 

Ako obuv sa m¹ĥu pouĥiŦ poltop§nky alebo poœovn²cka obuv do vĪģky 
celĪch top§nok, pr²padne kan§d, ktor® nepresahuj¼ vĪģku lĪtka. Pri 

streœbe sa m¹ĥu pouĥ²vaŦ kr§tke alebo dlh® nohavice z œahk®ho 

materi§lu. Pri streœbe sa m¹ĥu pouĥ²vaŦ klasick® dioptrick® okuliare a 

farebn® okuliare proti priamym slneľnĪm l¼ľom. 

14.2. Postoj strelca pri streœbe v stoji  bez opory:  

Strelec stoj² na obidvoch noh§ch bez ňalģej opory. Zbrař drĥ² 
obidvoma rukami opret¼ o plece, tv§r a ľasŦ pŞs bliĥģie k plecu. 

Z§laktie a lakeŦ œavej (pravej) ruky m¹ĥe opieraŦ o prsia. Zbrař ani 

ĥiadna ľasŦ tela sa nesmie opieraŦ o ĥiadne opory (tyľ, stoliľka, boľn§ 

konģtrukcia streleck®ho stanoviģŦa a pod.). Drĥanie na dlh¼ ruku (œav§ 

ruka drĥ² zbrař pred z§sobn²kom alebo n§bojovou schr§nkou tak, ĥe 
sa nesmie lakŦom dotĪkaŦ pŞs (medzi lakŦom a prsiami mus² byŦ 

medzera) alebo adekv§tny postoj pre œav§ka. 

14.3. Postoj strelca pri streœbe v stoji  s oporou o pevn¼ tyľ: 

Pouĥ²va sa pri streœbe postojaľky na terľ srnca, kde je predp²san§ 

opora o  pevne postaven¼ tyľ hr¼bky asi 30 - 50 mm . Strelec drĥ² tyľ s 

rukou, ktorou drĥ² aj zbrař. Inou ľasŦou tela sa strelec nesmie dotĪkaŦ 
tyľe. Pre prav§kov a œav§kov plat² popis s  analogickou z§menou ă œavĪ 

- pravĪ". 

14.4. Postoj strelca pri streœbe v stoji  s oporou o voœne postaven¼ tyľ: 

Pouĥ²va sa pri streœbe v stoji  na terľ kamz²ka, kde je predp²san§ opora 

o voœne postaven¼ tyľ hr¼bky 30-40 mm a dőĥky 200 cm. Strelec drĥ² 
tyľ v ruke, v ktorej  drĥ² aj zbrař. Voœne stojaca tyľ sa nesmie opieraŦ o 

niľ (ani o in¼ ľasŦ tela strelca) a mus² st§Ŧ voœne na zemi. Zbrař ani 

ĥiadna ľasŦ tela sa nesmie dotĪkaŦ inej opory (pevn§ tyľ, stoliľka, 

boľn§ konģtrukcia streleck®ho stanoviģŦa) a mus² byŦ postaven§ vo 

vn¼tri streleck®ho stanoviģŦa. Tyľe zabezpeľuje usporiadateœ s¼Ŧaĥe a 

musia byŦ pre vģetkĪch strelcov rovnak®. Pouĥ²vanie vlastnĪch tyľ² je  
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zak§zan®. 

14.5 . Strelec bez pom¹cky, alebo s pom¹ckou pri streœbe (streleck§ 

palica), nesmie prekroľiŦ ľiaru, ktor§ ohraniľuje presn¼ vzdialenosŦ 
strelca a  terľa, na ktorĪ strieœa. Toto ustanovenie plat² pre pr²pady, 

kde nie je vyznaľen® stanoviģte o rozmeroch 1 x 1 m.  

14.6 . Poloha strelca pri streœbe v œahu bez opory:  

Pouĥ²va sa pri streœbe v œahu na terľ sediacej l²ģky. Zamierenie v œahu 

bez opory znamen§, ĥe ruka podopieraj¼ca zbrař v prednej ľasti sa 

m¹ĥe dotĪkaŦ len podloĥky v zhybe lakŦa, nie celĪm predlakt²m alebo 
jeho ľasti. Druh§ ruka sa opiera o podloĥku taktieĥ len v zhybe lakŦa. 

S podloĥkou je zak§zan® manipulovaŦ. 

14.7 . Pri streœbe na pohybliv® terľe (diviak, zaja c a l²ģka v prieseku, 

obl¼kov® streliģte, poœovn²cky skeet, vysok§ veĥa, OS dvojstrely, 

poœovn²cky park¼r, poœovn²cka kombin§cia) je ako vĪchodiskovĪ 
predp²sanĪ poœovn²cky postoj: v zmysle ľl. 28.1.3.  

15. Hodnotenie z§sahov 

15.1. Na poœovn²ckych terľoch pre guœov¼ streœbu s¼ zn§zornen® 

kruĥnice a krivky, ktor® m¹ĥu byŦ jednoduch® alebo dvojit®. Plochy 

medzi kruĥnicami a krivkami s¼ oznaľen® ľ²slami 10, 9, 8, 5, 3 alebo 

10, 9, 8.3.1.  
15.2. Ak strelec pri priestrele terľa preruģ² vonkajģiu stranu 

jednoduchej krivky (ľiary), hodnot² sa takĪto z§sah ľ²slom vyģģieho 

kruhu . Na terľi s dvojitou ľiarou sa poľ²ta vyģģia hodnota vtedy ak 

priestrel preruģuje svetl¼ medzeru medzi ľiarami. Ak je priestrel v 

bl²zkosti rozhoduj¼cej ľiary a voœnĪm okom sa ned§ spr§vne 
rozhodn¼Ŧ, pouĥije sa lupa, pr²padne optickĪ kaliber o priemere 8 mm, 

aj v pr²pade keň strelci strieœaj¼ guœovnicami inĪch kalibrov. OptickĪ 

kaliber  5,6 mm sa pouĥ²va na terľe pri streœbe malokalibrovkou. 

VsuvnĪ kaliber sa m¹ĥe pouĥiŦ len ak nie je moĥn® urľiŦ hodnotu 

z§sahu optickĪm kalibrom. M¹ĥe ho pouĥiŦ len predseda jury, hlavnĪ 

rozhodca alebo n²m poverenĪ predseda hodnotiteœskej komisie, za 
pr²tomnosti ňalģieho rozhodcu. Rozhodnutie o  hodnote z§sahu pri 

pouĥit² vsuvn®ho kalibru je  koneľn®. Z§sahy vyhodnoten® pomocou 

vsuvn®ho kalibru sa na terľi oznaľia. Vģetky z§sahy vªľģieho priemeru 

ako 9 mm sa hodnotia ako nula (ide o odrazen® strely). Pri kontrolnĪch 

streœb§ch je moĥn® pouĥiŦ guœov¼ zbrař s kalibrom vªľģ²m ako 9 mm. 
15.3. Od povelu ăP§œ" sa hodnot² kaĥdĪ vĪstrel smerom na terľ. 

VĪnimka z tohto pravidla plat² len v pr²pade: 

- ak  strela neopustila hlaveř, 

- pokiaœ ide o vĪstrel na odmastenie hlavne a tento bol rozhodcom 

povolenĪ. Tieto vĪstrely sa nesm¼ strieœaŦ na terľ, ale tak, aby  strela  

bola bezpeľne zachyten§ valom.  
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15.4. N§streln® vĪstrely, pokiaœ s¼ povolen® hlavnĪm rozhodcom alebo 

s¼ uveden® v propoz²ci§ch usporad¼van®ho preteku, sa nezapoľ²tavaj¼ 

pri poľte najviac troch r§n do s¼Ŧaĥe, pokiaœ s¼ vystrelen® na zvl§ģŦ 
vyznaľenĪ n§strelnĪ kr²ĥ kruhov®ho terľa sediacej l²ģky a s¼ strelcom 

vyslovene vyĥiadan® pred zah§jen²m s¼Ŧaĥnej streœby. 

15.5. Z§sahy na jednotlivĪch terľoch sa m¹ĥu ukazovaŦ len pri 

tr®ningu alebo pri kontrolnĪch streœb§ch. 

15.6. Pri streœbe na pohybliv® terľe sa po odstrieœan² terľ vyhodnot² 

rovnako ako terľ pevnĪ. 
15.7. KaĥdĪ vĪstrel na nepravidelnĪ pohyblivĪ terľ sa hodnot² a 

nevznik§ n§rok na vypustenie nov®ho terľa. Ak strelec na nepravidelnĪ 

pohyblivĪ terľ nevystrel², m§ n§rok na vypustenie nov®ho terľa. Ak 

strelec z vlastne j viny nevystrel² na pravidelnĪ pohyblivĪ terľ, hodnot² 

sa ako  0. 
15.8. Pred zaľiatkom poloĥky na pohybliv® terľe m§ strelec n§rok na 

vypustenie 1 terľa s moĥnosŦou sledovaŦ ho so zal²cenou zbrařou. 

16. Rozhodca na streliģti, pri terľoch a vyhodnocovacia komisia 

16.1. Rozhodca na streliģti m§ tieto povinnosti: 

a) zodpoved§ za presn® dodrĥiavanie pravidiel a bezpeľnosŦ 

streœby, 
b) dohliada na spr§vny a presnĪ postup pri ukazovan² z§sahov pri 

tr®ningu alebo pri kontrolnĪch streœb§ch, 

c) presk¼ģa pripravenosŦ strel²ģŦ a ich zariaden², 

d) kontroluje men§ strelcov na streleckĪch stanoviģtiach, ich 

vĪzbroj, vĪstroj, strelivo a vybavenie,  
e) d§va pokyn rozhodcovi pri terľoch na vyloĥenie a stiahnutie 

terľov, 

f) D§va povel na zaľatie pr²pravy (Pr²prava 30 sek¼nd) a 

skonľenie pr²pravy (Pr²pravu ukonľiŦ). Tento povel rozhodca vyd§va po 

ods¼hlasen² terľov vtedy, keň je streliģte voœn®. 

g) v pr²pade potreby ¼pravy terľov v priebehu poloĥky, preruģ² 
streœbu celej smen y a zaznamen§ dőĥku ľasu preruģenia streœby ð o 

tento ľas predőĥi streœbu celej smeny , 

h) pred poloĥkou na poĥiadanie strelcov d§va pokyn na vĪstrely na 

odmastenie hlavn², 

i) d§va povel na zaľatie (ă10 vĪstrelov p§œ' alebo ă5 vĪstrelov p§œ') 
a skonľenie streœby (ăstreœbu zastaviŦ"), dohliada podœa stopiek na  

presn® dodrĥiavanie ľasov®ho limitu a zaznamen§va preruģenie 

streœby, 

j) kontroluje, ako strelci dodrĥiavaj¼ pravidl§ streœby a rob² 

opatrenia pri ich  poruģovan², 

k)  sleduje ľas a nahlas oznamuje strelcom ľas po jednej min¼te zo  
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stanoven®ho limitu zaľ²naj¼c treŦou min¼tou (ăzost§vaj¼ 3 min¼ty..., 2 

min¼ty..., 1 min¼ta...,streœbu zastaviŦ"), 

l) d§va pokyn na odoslanie terľov na ich vyhodnotenie. 
16.2. Rozhodca pri terľoch je ved¼cim cieœnych a m§ tieto povinnosti:  

a) kontroluje ľinnosŦ technickĪch zariaden² pri terľoch, 

b) dohliada na to, aby boli terľe spr§vne pripnut® a podœa 

oznaľenia, nahlas ich 

ods¼hlas² s rozhodcom na palebnej ľiare, 

c) dohliada na to, aby boli terľe zloĥen® v spr§vnom porad² a 
odovzdan® na vyhodnotenie,  

d) udrĥuje spojenie s rozhodcom na streliģti. 

16.3.  Vyhodnocovacia komisia, ktor§ sa sklad§ z dvoch rozhodcov 

(pri vªľģ²ch s¼Ŧaĥiach podœa potreby i viac), m§ tieto povinnosti: 

a) spoľ²taj¼ body a vĪsledok podp²ģu, 
b) zapisovateœ prep²ģe hodnoty z§sahov a vĪsledok do z§znamu 

o streœbe (poloĥkov®ho listu) a odtiaœ vĪsledky kaĥdej poloĥky na 

vĪsledkov¼ tabuœu alebo monitor,  

c) vĪsledkov§ tabuœa (monitor) je umiestnen§ na pr²stupnom 

a prehœadnom mieste,  

d) vyhodnocovacia k omisia mus² maŦ k dispoz²ci² silne zvªľģuj¼cu 
lupu, optickĪ a vsuvnĪ kaliber o priemere 5,6 mm a 8 mm, ktor® 

zabezpeľuje usporiadateœsk§ organiz§cia, 

e) pri pretekoch menģieho vĪznamu sa m¹ĥu niektor® funkcie 

spojiŦ, nesmie vģak tĪm trpieŦ priebeh s¼Ŧaĥe a musia byŦ splnen® 

hlavn® z§sady tohto streleck®ho poriadku SPK.  

17. Protesty pri guœovĪch discipl²nach 

17.1. Ak sa jedn§ o protest v s¼vislosti s pr§ve prebiehaj¼cou streœbou, 

mus² byŦ podanĪ ihneň. Proti rozhodnutiu rozhodcu je moĥn® podaŦ 

protest hlavn®mu rozhodcovi. Proti rozhodnutiu hlavn®ho rozhodcu, 

m¹ĥe byŦ podanĪ protest k jury. 

17.2 Protest proti rozhodnutiu o hodnote z§sahu, ktor® boli zisŦovan® 
vsuvnĪm kalibrom, je nedovolenĪ. Z§sahy vyhodnoten® pomocou 

vsuvn®ho kalibru sa na terľi oznaľia a podp²ģu rozhodcom, ktorĪ 

kaliber pou ĥil. Nie je moĥn® podaŦ protest proti zl®mu vĪsledku z 

d¹vodu nespr§vne nastavenĪch mieridiel alebo ich poruchy v priebehu 

streœby alebo pre in¼ chybu  zbrane al ebo streliva. Opravn§ streœba v 
takomto pr²pade nie je moĥn§. 

17.3. Po ukonľen² s¼Ŧaĥe a po vydan² vyhodnotenĪch terľov m¹ĥe  

strelec (ved¼ci druĥstva) podaŦ do 15 min¼t protest. Protest sa pod§va  

p²somne s uveden²m d¹vodu protestu a s ¼hradou 10 û (vklad za 

protest mus² byŦ uvedenĪ v propoz²ci§ch). Po tomto term²ne nem¹ĥe 

byŦ rieģenĪ ani opr§vnenĪ protest. Pokiaœ je protest zamietnutĪ,   
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prepad§ vklad v prospech organiz§tora, v pr²pade uznania protestu sa 

vklad vr§ti strelcovi. 

17.4. Keň m§ uznanĪ protest vplyv na p¹vodn® rozhodnutie v porad² 
a pridelen² ceny, m§ strelec (druĥstvo), v ktor®ho prospech bol protest 

vyrieģenĪ, n§rok na zmenu poradia a vydanie ceny.  

18. Tresty pri guœovĪch discipl²nach 

18.1. Ak nezodpoved§ vĪstroj strelca pr²sluģnĪm ustanoveniam (ľi. 

14.1.), mus² si ho strelec na vĪzvu rozhodcu upraviŦ alebo vymeniŦ, 

priľom sa nepovoœuje opravnĪ ľas. Ak strelec vĪzvu rozhodcu 
neuposl¼chne, bude diskvalifikovanĪ. 

18.2. Strelec, ktorĪ pren§ģa zbrař so zatvorenĪm uz§verom, alebo 

zatvoren¼ mus² byŦ rozhodcom napomenutĪ a potrest§ sa stratou 2 

bodov z posledn ej poloĥky. Pri opakovan² tohto priestupku alebo ak 

strelec nab²ja svoju zbrař mimo streleck®ho stanoviģŦa, ot§ľa sa s 
nabitou zbrařou mimo smeru streœby, mus² ho jury na n§vrh rozhodcu 

odvolaŦ zo s¼Ŧaĥe. Rozhodca na streliģti je povinnĪ strelca vyk§zaŦ zo 

streliģŦa. 

18.3. Ak pouĥije strelec pri streœbe na zisŦovanie z§sahov pomoc 

korektora alebo optick® pom¹cky okrem povolen®ho puģkohœadu, 

rozhodca korektora vyk§ĥe z bl²zkosti streleckĪch stanoviģŦa strelca 
diskvalifikuje.  

18.4. Ak strelec vystrel² na terľ viac r§n, ako je stanoven® v poloĥke, 

odpoľ²ta sa mu toœko najvyģģ²ch z§sahov, o koœko ich je v terľi viac. Ak 

rozhodca zist², ĥe strelec dopln² vĪstrel, o ktorom si je istĪ, ĥe v¹bec 

nezasiahol terľ, bude strelec diskvalifikovanĪ. 
18.5. Ak strelec vystre l² ranu pred povelom ăP§œ", rozhodca zastav² 

streœbu, skontroluje a oznaľ² z§sah v terľi, ktorĪ sa pri hodnoten² terľa 

anuluje (odpoľ²ta) a strelca napomenie za nebezpeľn¼ manipul§ciu so 

zbrařou. PotrestanĪ strelec dostrieœa v poloĥke ost§vaj¼cich devªŦ r§n. 

Ak strele c vystrel² po uplynut² ľasov®ho limitu, t. j. po povele ăPaœbu 

zastaviŦ", potrest§ sa odpoľ²tan²m toœkĪch najvyģģ²ch z§sahov v terľi, 
koœko vĪstrelov po povele vystrelil. 

18.6.  KaĥdĪ vĪstrel na terľ niektor®ho z ňalģ²ch strelcov sa 

chybuj¼cemu strelcovi hodnot² ako NULA a odpoľ²taj¼ sa mu dva 

trestn® body z pr²sluģnej poloĥky. Keň sa podœa rozmerov priestrelu 

daj¼ jednotliv® z§sahy obidvoch strelcov bezpeľne rozpoznaŦ, anuluje 
sa toœko z§sahov, koœko mu ich chybuj¼ci strelec nastrieœal. Pokiaœ sa 

priestrely nedaj¼ rozpoznaŦ anuluje sa toœko najniĥģ²ch z§sahov, koœko 

mu ich c hybuj¼ci strelec nastrieœal. 

18.7. Ak strelec nenast¼pi vľas na streleck® stanoviģte, umoĥn² sa mu 

poloĥku odstrieœaŦ podœa rozhodnutia jury, ak meģkan²m strelec 

nechcel z²skaŦ pre seba vĪhodu. Za oneskorenĪ pr²chod sa potrest§  
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stratou 2 bodov z vĪsledku omeģkanej poloĥky za podmienky, ĥe na 

oneskorenom n§stupe nesie strelec preuk§zateœn¼ vinu.  

18.8. V pr²pade, ĥe strelec pouĥil na streœbu nepovolen¼ zbrař, 
odstrieœan® poloĥky touto zbrařou sa anuluj¼. 

18.9. Ak strelec odstrieœa poloĥku alebo jej ľasŦ v rozpore s 

ustanoven²m ľl.18.1. a 18.2. tohto Streleck®ho poriadku bude 

diskvalifikovanĪ. 

18.10.  Rozhodca m¹ĥe strelcovi prekontrolovaŦ hmotnosŦ 

malokalibrovky a guœovnice po odstrieœan² poloĥky. V pr²pade, ĥe 
hmotnosŦ kontrolovanej zbrane nespőřa podmienky ľl. 19.1. a 19.2. 

rozhodca strelca diskvalifikuje.  

18.11.  Tresty, ktor® udelil rozhodca, musia byŦ urĪchlene nahl§sen® 

jury alebo hlavn®mu rozhodcovi. Trest mus² byŦ realizovanĪ takĪm 

sp¹sobom, aby si strelec bezpeľne uvedomil n§sledky svojho konania. 

19. Guœov® zbrane a strelivo 

19.1.  Pr²pustn® s¼ vģetky poœovn²cke guœovnice, ktor® vyhovuj¼ 

platnej legislat²ve a podœa z§kona o poœovn²ctve sa m¹ĥu pouĥ²vaŦ na 

lov zveri ; do hmotnosti 5000 g, vr§tane streleckej optiky s mont§ĥou, 

z§veru a z§sobn²ka. Nie s¼ pr²pustn® terľovnice, vojensk® guœovnice a 

ģpeci§lne guœovnice pouĥ²van® na lov Ŧaĥkej tropickej zveri. Najmenģ² 
povolenĪ kaliber .22 Hornet. Pouĥitie napin§ľika je povolen®. Povolen® 

s¼ pln® paĥby s nastaviteœnou l²cnicou a pªtkou, ako aj paĥby s 

otvorom pre palec. Automatick® (samonab²jacie) malokalibrovky a 

guœovnice sa musia pouĥ²vaŦ ako jednoranov®. Ňalej s¼ zak§zan® 

zbrane vybaven® r¹znymi druhmi bipodov - dvoj noĥiľiek, ¼sŦovĪch 
bŞzd, tlmiľov, hlavřovĪm z§vaĥ²m a vyv§ĥen²m, len r§movou paĥbou, 

hubovitĪm (napr. molitan, penov§ guma) predpaĥb²m a pªtkou v tvare 

h§ku. Zak§zan® s¼ zbrane s paĥbou vybavenou akĪmikoœvek 

protiģmykovĪmi pom¹ckami (zdrsřovacie p§sky, n§lepky, gumov® 

n§plaste a pod.)  a ¼ľelovĪmi z§rezmi, resp. vyhőbeninami urľenĪmi pre 

uœahľenie umiestnenia opory pevnej a voœnej tyľe. 
19.2. Pr²pustn® s¼ vģetky poœovn²cke malokalibrovky, ktor® maj¼ 

hmotnosŦ 5000 g, vr§tane streleckej optiky s mont§ĥou, z§veru a 

z§sobn²ka.. Vģetky ustanovenia definuj¼ce pr²pustnosŦ zbrane a paĥby 

u guœovnice s¼ platn® identicky aj pre malokalibrovky.  

19.3. Pouĥitie mieridiel je predp²san® podœa propoz²ci² preteku. 
Z mechanickĪch mieridiel je zak§zanĪ diopter. Na muģku a cieœnik je 

povolen§ mikrometrick§ skrutka . Zvªľģenie pouĥitej streleckej optiky 

je neobmedzen®. Chr§niľ muģky a napin§ľik je povolenĪ u 

malokalibrovky i poœovn²ckej guœovnice. 

19.4. Strelivo je povolen® len s poœovn²ckou labor§ciou vr§tane 

celopl§ģŦov®ho. Je zak§zan® strelivo s oceœovĪm jadrom a svietiace   
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strelivo. Pre streœbu z malokalibrovky je ako najsilnejģie povolen® 

strelivo ă22 Long Rifle-HV".  

19.5. Rozhodca sa poľas streœby m¹ĥe kedykoœvek presvedľiŦ 
o spr§vnosti pouĥ²van®ho streliva. Keň rozhodca zist² ĥe, strelec p ouĥil 

nedovolen® strelivo, bud¼ mu anulovan® vģetky vĪstrely, ktor® boli 

vystrelen ® tĪmto strelivom. Keň rozhodca zist², ĥe strelec pouĥil 

nepovolen® strelivo ¼myselne, strelec bude diskvalifikovanĪ. 

19.6. Vģetky ostatn® doplnky zbran², ktor® nie s¼ uveden® v 

Streleckom poriadku SPK s¼ zak§zan®. 

20. Guœov® streliģtia a terľe 

20.1.  Jednotliv® streliģtia musia vyhovovaŦ ustanoveniam Streleck®ho 

poriadku SPK. 

20.2.  Terľe - rozmery, farba, tvar a veœkosŦ jednotlivĪch kruhov (pol² 

medzi kruhmi) stanovuj e jednotne SPK. Na OblastnĪch majstrovstv§ch 
a majstrovstv§ch SPK musia byŦ pouĥit® terľe podœa n§vrhu SPK. 

21.  Podmienky streœby na guœov® terľe: 

21.1a. L²ģka sediaca 

- terľ pevnĪ, 

- vzdialenosŦ 100 m guœovnicou, 

- poloĥka 10 vĪstrelov alebo 5 v poœovn²ckom guœovom ģtvorboji 
G200/ 400  v ľasovom limite 5/10 min¼t, 

- mieridl§ otvoren® alebo optick®, bez obmedzenia zvªľģenia 

- zbrař guœovnica, 

- poloha v œahu bez opory, s podloĥkou je zak§zan® manipulovaŦ. 

21.1b. L²ģka sediaca redukovan§ 
- terľ pevnĪ, 

- vzdialenosŦ 50 m,  

- poloĥka 10 vĪstrelov v poœovn²ckom malokalibrovkovom ģtvorboji 

M400/800 v ľasovom limite 6 min¼t, 

- mieridl§ otvoren® alebo optick® bez obmedzenia zvªľģenia 

- zbrař malokalibrovka, 
- poloha v œahu bez opory, s podloĥkou je zak§zan® manipulovaŦ.

  

21.2a. Srnec  

- terľ pevnĪ, 

- vzdialenosŦ 100 m, 
- poloĥka 10 vĪstrelov alebo 5 vĪstrelov v poœovn²ckom guœovom 

ģtvorboji G200/ 400  v ľasovom limite 5/10 min¼t, 

- mieridl§ optick®, bez obmedzenia zvªľģenia, 

- zbrař guœovnica, 



StreleckĪ poriadok Slovenskej poœovn²ckej komory 

 
24  

 

 

- poloha v  stoji  s oporou o pevn¼ tyľ alebo bez opory. 

 

21.2b. Srnec redukovanĪ 
- terľ pevnĪ, 

- vzdialenosŦ 50 m,  

- poloĥka 10 vĪstrelov v poœovn²ckom malokalibrovkovom ģtvorboji 

M400/800 v ľasovom limite 6 min¼t, 

- mieridl§ optick® bez obmedzenia zvªľģenia, 

- zbrař malok alibrovka,  
- poloha v stoji  s oporou o pevn¼ tyľ (alebo bez opory)  

v poœovn²ckom malokalibrovkovom ģtvorboji M400/800 alebo s oporou 

o voœne postaven¼ tyľ (alebo bez opory)  pri poœovn²ckom desaŦboji. 

21.3a. Kamz²k 

- terľ pevnĪ, 
- vzdialenosŦ 100 m, 

- poloĥka 10 vĪstrelov alebo 5 vĪstrelov v poœovn²ckom guœovom 

ģtvorboji G200/ 400 v ľasovom limite 5/10 min¼t, 

- mieridl§ optick®, bez obmedzenia zvªľģenia - zbrař guœovnica, - 

poloha v  stoji s oporou o voœne postaven¼ tyľ alebo bez opory. 

  
21.3b. Kamz²k redukovanĪ 

- terľ pevnĪ, 

- vzdialenosŦ 50m,  

- poloĥka 10 vĪstrelov v poœovn²ckom maloka librovkovom 

ģtvorboji M400/800 v ľasovom limite 6 min¼t, 
- mieridl§ optick® bez obmedzenia zvªľģenia, 

- zbrař malokalibrovka, 

- poloha v  stoji  s oporou o voœne postaven¼ tyľ alebo bez opory. 

21.4a. Diviak  

- terľ pevnĪ, 

- vzdialenosŦ 100 m, 
- poloĥka 10 vĪstrelov alebo 5 vĪstrelov v poœovn²ckom guœovom 

ģtvorboji G200/400 v ľasovom limite  5/10min¼t, 

- mieridl§ otvoren® alebo optick® bez obmedzenia zvªľģenia, 

- zbrař guœovnica, 

- poloha v  stoji  bez opory.  

21.4b. Diviak redukovanĪ 

- terľ pevnĪ, 

- vzdialenosŦ 50m,  

- poloĥka 10 vĪstrelov v poœovn²ckom malokalibrovkovom ģtvorboji  
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M400/800 v ľasovom limite 6 min¼t, 

- mieridl§ otvoren® alebo optick® bez obmedzenia zvªľģenia, 

 
- zbrař malokalibrovka, 

- poloha v  stoji  bez opory  

21.5.  L²ģka v prieseku  (LvP) 

- terľ pohyblivĪ, 

- vzdialenosŦ 35m,  

- poloĥka 10 vĪstrelov, 
- mieridl§ otvoren® alebo optick® bez obmedzenia zvªľģenia, 

- zbrař malokalibrovka, 

- poloha poœovn²cky postoj, 

- ģ²rka prieseku 4 m, - rĪchlosŦ terľa 4 m/s, 

- strelec m¹ĥe hneň po povele na vypustenie terľa zal²ciŦ zbrař, 
- terľ sa uvedie do pohybu na povel strelca. 

21.6a. Diviak v prieseku guœovnicou (poœovn²cka kombinovan§ streœba) 

- terľ pohyblivĪ, 

- vzdialenosŦ 50 m,  

- poloĥka 5 vĪstrelov, 

- mieridl§ otvoren® alebo optick® bez obmedzenia zvªľģenia, 
- zbrař guœovnica, 

- poloha poœovn²cky postoj, 

- ģ²rka prieseku 10m, 

- rĪchlosŦ terľa 4 m/s,  

- strelec m¹ĥe hneň po povele na vypustenie terľa zal²ciŦ zbrař, 
- terľ sa uvedie do pohybu na povel strelca. 

21.6b. Diviak v prieseku poœovn²ckou malokalibrovkou (DvP) 

- terľ pohyblivĪ, 

- vzdialenos Ŧ 50m,  

- poloĥka 10 vĪstrelov, v ľasovom limite 10 min, 

- mieridl§ otvoren® alebo optick® bez obmedzenia zvªľģenia, 
- zbrař malokalibrovka, 

- poloha poœovn²cky postoj, 

- ģ²rka prieseku 6 - 10m,  

- rĪchlosŦ terľa 4 m/s,  

- strelec m¹ĥe hneň po povele na vypustenie terľa zal²ciŦ zbrař, 
- terľ sa uvedie do pohybu na povel strelca. 

 

21.7. Poœovn²cky desaŦboj.  

Poœovn²cky desaŦboj sa strieœa poľas 2 dn². Discipl²ny guœov® sa musia  



StreleckĪ poriadok Slovenskej poœovn²ckej komory 

 
26  

 

 

kaĥdĪ deř prel²naŦ s brokovĪmi v pomere 3:2 alebo 2:3 a  mus² sa to 

rozp²saŦ v propoz²ci§ch. 

Poœovn²cky desaŦboj sa m¹ĥe strieœaŦ aj poľas jedn®ho dřa, v z§vislosti 
od poľtu pr²stupnĪch strel²ģŦ a moĥnost² jednotlivĪch streln²c ľasovo 

s¼Ŧaĥ zvl§dnuŦ. 

 

21.8 Poœovn²cka kombinovan§ streœba 

Strieœa sa podœa samostatne vydanĪch pravidiel FITASC - s¼Ŧaĥ 

jednotlivcov v rozsahu po 5 vĪstrelov na kaĥdĪ terľ:  
       a) guœovnicou - podœa podmienok viň. ľl. 21.- la; 2a; 3a; 4a; a 

podœa moĥnost² strelnice aj 6a;   

       b) brok ovnicou - compak hunting park¼r poloĥky po 25 terľov, 

americkĪ trap alebo univerz§lny trap poloĥky po 25 terľov.  

Pomer absol¼tneho s¼ľtu bodov z guœovĪch discipl²n a brokovĪch 
discipl²n mus² byŦ 1:1. V tejto discipl²ne sa pouĥ²vaj¼ medzin§rodn® 

terľe vzoru DJV.  

 

D.PRAVIDLć PRE BROKOVĒ STREŒBU 

 

22.  Brokov® discipl²ny 
22.1. Ģportov® discipl²ny: 

Skeet a trap (bat®ria)- pre tieto discipl²ny platia vĪluľne medzin§rodn® 

pravidl§ ISSF, ich znenie v preklade vyd§va SlovenskĪ streleckĪ zvªz 

(SSZ).  

Pozn§mka: ĢportovĪ trap (bat®ria) sa strieœa a posudzuje podœa 
pravidiel ISSF len tam, kde s¼ streliģtia s 15 vrhaľkami. Keň sa jedn§ 

o streliģte s menģ²m poľtom vrhaľiek ako 15 nazĪvame streleck¼ 

discipl²nu bat®ria a streœbu kvalifikujeme ako poœovn²cku viň. ľl. 43. 

22.2. Poœovn²cke discipl²ny: 

a) obl¼kov® streliģte (OS), 

b) bat®ria (BA),  
c) poœovn²cky skeet (PS), 

d) poœovn²cky park¼r (PP), resp. Sporting ,  

e) compak park¼r (CS), resp. Compak sporting , 

f) univerz§lny trap (UT), 

g) americkĪ trap  (AT), 
h) vysok§ veĥa (VV), 

i) zajac v prieseku  (ZvP). 

22.3.  Aby bolo dosiahnut® absol¼tnej jednotnosti a regul§rnosti pri 

organizovan² streleckĪch s¼Ŧaĥi v brokovĪch discipl²nach na celom 

¼zem² SR, vyĥaduje sa dodrĥiavanie jednotlivĪch ľl§nkov tĪchto 

pr avidiel.  
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23.  Zbrane  

23.1.  Pre brok ov® discipl²ny sa m¹ĥu pouĥiŦ vģetky typy brok ovĪch 

zbran² vr§tane samonab²jac²ch, pokiaœ maj¼ maxim§lne kaliber 12. 
Strelcom, ktor² pouĥ²vaj¼ zbrař s menģ²m kalibrom ako 12 sa 

neposkytuje ĥiadna vĪhoda. 

23.2. Dőĥka hlavn² nesmie byŦ menģia  ako 66 cm.  

23.3. Kaĥd§ pouĥ²van§ zbrař mus² maŦ platn¼ sk¼ģobn¼ znaľku a  

uĥ²vateœ mus² maŦ na jej pou ĥ²vanie pr§voplatn® opr§vnenie. 

23.4. VĪmena zbrane alebo jej funkľnĪch ľast² nie je v priebehu jednej 
poloĥky dovolen§, pokiaœ rozhodca nezist² poruchu a ned§ na vĪmenu 

s¼hlas. 

24.  Strelivo  

24.1. HmotnosŦ brokovej  n§plne nesmie prekroľiŦ maxim§lnu 

hmotnosŦ 28,5 gramov pre kaliber 12, alebo podœa propoz²ci² s¼Ŧaĥe. 
Dőĥka n§bojnice po vĪstrele nesmie presiahnuŦ 70 mm.  

24.2. Broky m¹ĥu byŦ iba sf®rick®ho tvaru, zhotoven® z olova, olovenej 

zliatiny alebo netoxick® a ich priemer m¹ĥe byŦ max. 2,0 - 2,5 mm Ñ 

0,1 mm. Broky m¹ĥu byŦ pokovan®. 

24.3. N§boje musia byŦ tov§renskĪ plnen®. Je zak§zan® pouĥ²vaŦ 

n§boje, ktor® sp¹sobuj¼ zvl§ģtne rozhodenie brokov. Do brokovej  
n§plne sa zakazuje pouĥ²vaŦ vloĥky na umel® rozhodenie brokov a 

zakazuj¼ sa n§boje s ľiernym prachom alebo stopovkou.  

24.4. Rozhodca, hlavnĪ rozhodca alebo ľlen jury m¹ĥe pre kontrolu 

(kedykoœvek) vybraŦ nevystrelenĪ n§boj zo zbrane strelca za ¼ľelom 

kontroly. Harmonogram jury , pre kontrolu n§bojov mus² zabezpeľovaŦ 
minim§lne vyruģovanie strelcov v priebehu preteku.  

25.  Odev  

25.1. Strelec - muĥ mus² byŦ pri streœbe obleľenĪ minim§lne takto: 

mus² byŦ obutĪ, mus² maŦ nohavice a koģeœu alebo triľko min. s 

kr§tkym ruk§vom. Pr²pustn® s¼ streleck® vesty, okuliare na zjasnenie 

terľa alebo okuliare proti slneľnĪm l¼ľom. 
25.2. Strelkyřa - ĥena m§ byŦ analogicky minim§lne obleľen§ ako 

muĥ. Sukne s¼ pr²pustn®. 

25.3. V pr²pade nepriazniv®ho poľasia, chladu alebo daĥňa sa strelci 

obliekaj¼ ¼merne poľasiu. 

25.4. P§ska 
Pre kontrolu p olohy zbrane v pohotovostnom postoji mus² byŦ na 

streleckej veste p§ska. M¹ĥe to byŦ p§ska vzoru ISSF, alebo FITASC.  

25.5. P§ska podœa ISSF a jej umiestnenie  

P§ska ISSF: dőĥka p§sky 250 mm, ģ²rka 30 mm, farba ĥlt§ s ľiernym 

okrajom mus² byŦ trvale prichyten§ na pr²sluģnej strane vrchn®ho  
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obleľenia. Jury (hlavnĪ rozhodca) poľas ofici§lneho tr®ningu alebo 

pred zaľat²m s¼Ŧaĥe skontroluje umiestnenie p§sok u vģetkĪch strelcov 

v s¼Ŧaĥi. Kontrola predp²san®ho umiestnenia p§sky podœa ISSF (obr. ľ. 
1). Vģetky vreck§ na streleckej veste musia byŦ pr§zdne. Rameno je 

spusten® pozdőĥ tela, v lakti sa ohne hore nie vģak aĥ k ramenu p§ska 

mus² byŦ vodorovne upevnen§ pod ģpiľkou lakŦa. Na streleckej veste 

pod p§skou je potom umiestnen§ nezmazateœn§ znaľka. Ak je pri 

kontrole zisten® nespr§vne umiestnenie p§sky, t§to sa mus² umiestniŦ 

spr§vne a opªtovne skontrolovaŦ. 
25.6. P§ska podœa pravidiel FITASC a jej umiestnenie  

P§ska je umiestnen§ na pr²pustnom streleckom odeve vo vodorovnej 

polohe, vo vzdialenosti 25 cm zvislo v  mieste poloviľnej vzdialenosti 

medzi krk om a vonkajģou  ľasŦou ramena ( Obr§zok ľ. 2 a 3 ). Ģ²rka 

p§sky nie je definovan§, farba mus² byŦ v kontraste s  pouĥ²vanĪm 
odevom pri streœbe. Kontrolu umiestnenia p§sky vykon§ Jury, resp. 

hlavnĪ rozhodca poľas tr®ningu, resp. pred zaľat²m s¼Ŧaĥe. Ak je pri 

kontrole zisten® nespr§vne umiestnenie p§sky, t§to sa mus² umiestniŦ 

spr§vne a opªtovne skontrolovaŦ. 

25.7. Pre pohotovostnĪ postoj  na OS, OS-2,  PS, VV,  ZvP, LvP a DvP je 

akceptovan§ ktor§koœvek z p§sok. Pre discipl²ny FITASC ð PP 
a Poœovn²cka kombin§cia - len p§ska podœa 25.6.  

26.  Terľe 

26.1. FyzickĪ popis: Terľe s¼ vĪlisky zo zmesi asfaltu a hliny. Musia 

byŦ tvrd® a krehk® ð œahko trieģtiteœn®.  

Ģpecifik§cia ģtandardn®ho terľa: 
priemer 110 Ñ 1 mm, vĪģka 25-26 mm, hmotnosŦ 105 Ñ 5 g. 

Farba terľa: 

 a) jednofarebn® terľe - ľierne, biele, ĥlt®, oranĥov® alebo ľerven®; 

 b) dvojfarebn® terľe - okraj ľierny, vrchn§ ľasŦ m¹ĥe byŦ biela,  

ĥlt§, oranĥov§ alebo ľerven§; vrch ľierny, okraj m¹ĥe byŦ biely, ĥltĪ,  

oranĥovĪ alebo ľervenĪ. Odpor¼ľa sa, aby v propoz²ci§ch bola uveden§ 
farba pouĥitĪch terľov. Terľe, ktor® bud¼ pouĥit® pri s¼Ŧaĥi, musia byŦ 

tieĥ pouĥit® pri   ofici§lnom tr®ningu. Farba terľov m§ byŦ zvolen§ tak, 

aby boli jasne viditeœn® proti pozadiu pr²sluģnej strelnice za vģetkĪch 

svetelnĪch podmienok. 

26.2. Defin²cia terľov pre hodnotenie z§sahov 
a) pravidelnĪ terľ - m§ predp²san® rozmery, hmotnosŦ a uveden¼ 

farbu. Dr§ha jeho letu zodpoved§ predp²sanĪm parametrom, 

b) nepravidelnĪ terľ - zodpoved§ danej ģpecifik§cii, m§ uveden¼ 

farbu, ale  dr§ha jeho letu nezodpoved§ predp²sanĪm parametrom, 

c) rozbitĪ terľ - terľ, ktorĪ sa pri vrhu rozbil alebo bol vrhnutĪ 

rozbitĪ, pr²padne ne¼plnĪ, 
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d) v discipl²nach obl¼kov® streliģte, poœovn²cky skeet a vysok§ veĥa 

sa vyskytuj¼ aj dvojterľe, 

e) pravidelnĪ dvojterľ - dva pravideln® terľe vypusten® vrhaľkami 
s¼ľasne, 

f) nepravidelnĪ dvojterľ - jeden alebo obidva nepravideln® terľe. 

Pr²padne pravideln®, priľom je jeden vypustenĪ s oneskoren²m. 

PoslednĪ ¼daj sa netĪka vysokej veĥe, kde m¹ĥe byŦ dvojterľ zloĥenĪ z 

dvoch pravidelnĪch terľov, vypustenĪch postupne za sebou, 

g) rozbitĪ dvojterľ - jeden alebo obidva terľe rozbit®, pr²padne 
druhĪ terľ je rozbitĪ ¼lomkami zasiahnut®ho prv®ho terľa. 

27.  Streliģte 

27.1. Olympijsk§ bat®ria ð trap:  

Platia v plnom rozsahu (okrem hmotnosti brokovej  n§plne ð povolen§ 

hmotnosŦ 28,5 g) medzin§rodn® pravidl§ ISSF. 
27.2. Skeet, obl¼kov® streliģte, poœovn²cky skeet: 

Streliģte pre tieto tri discipl²ny s¼ rovnak® a platia pre ne ustanovenia 

pr²sluģnĪch ľl§nkov medzin§rodnĪch pravidiel ISSF pre streliģte skeet, 

okrem hmotnosti bro kovej n§plne (povolen§ hm¹t. 28,5 g). 

27.3. Poœovn²cky park¼r a Compak  park¼r:  

27 .3.1. Platia v plnom rozsahu medzin§rodn® pravidl§ FITASC 
v platnom znen². 

27.3.2. Pravidl§ FITASC v platnom  znen² a ich preklad  do slovensk®ho 

jazyka bud¼ po ich zmene aktualizovan® a zverejnen® na webe SPK: 

www.polovnickakomora.sk . 

27.4. Univerz§lny trap:  
Platia v plnom rozsahu medzin§rodn® pravidl§ FITASC, kde hlavn® 

rozdiely oproti olympijsk®mu trapu s¼: 

a) pªŦ streleckĪch stanov²ģŦ je od seba osovo vzdialenĪch 2,5 m, 

b) univerz§lny z§kop m§ pªŦ vrhaľiek vz§jomne od seba 

vzdialenĪch 1,0 ð 1,25 m  spravidla 1,10 m,  

c) vrhaľky sa nastavuj¼ po vylosovan² podœa jednej z 10 tab., pri 
doletoch terľov v rozmedz² 60-75 m.  

27.5.  AmerickĪ trap:  

Platia v plnom rozsahu medzin§rodn® pravidl§ FITASC. 

27.6.  Vysok§ veĥa: 

Vysok§ veĥa pozost§va zo stoĥiara, na ktorom je umiestnen§ jedna 
alebo dve  vrhaľky. Ľap katapultu vrhaľky mus² byŦ 20m nad ¼rovřou 

streleckĪch stanov²ģŦ. PªŦ streleckĪch stanov²ģŦ s rozmermi l x l m je 

umi estnenĪch na ploche medzikruĥia o pol omeroch 30 a 35 m. Stred 

medzikruĥia je v strede z§kladne veĥe ð stoĥiara. Stredn® streleck® 

stanoviģte ľ.3 je umiestnen® tak, ĥe spojnica jeho stredu a  stredu  

z§kladne veĥe by mala smerovaŦ na severovĪchod aĥ sever. Rozstup  

http://www.polovnickakomora.sk/
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streleckĪch stanov²ģŦ je najmenej 5 m. Streleck® stanoviģtia m¹ĥu byŦ 

umiestnen® v ter®ne r¹zne, ale v danĪch rozmedziach medzikruĥia s 

maxim§lnym vyuĥit²m prirodzenĪch z§krytov vĪhœadu na vyp¼ģŦacie 
okienko kab²ny. Vrhaľky sa nastavuj¼ tak, aby v priaznivom poľas² 

mal vrhnutĪ terľ vĪģku 20 m nad stanoviģŦom ľ.3. K streliģŦu patria 

dve z§steny (pokiaœ nie s¼ vyuĥit® pr²rodn® prek§ĥky s rovnakĪm 

vĪznamom), ktor® nie s¼ podmienkou. Prv§ sa umiestni pred stredn® 

stanoviģte vo vzdialenosti 3,5 m od jeho predn®ho okraja. Z§steny s¼ 

vysok® 5 m a ģirok® 3 m. Druh§ z§stena sa umiestni 1 m za strednĪm 
stanovi ģŦom. Ēľelom prednej z§steny je obmedziŦ vĪhœad strelca na 

veĥu a na ľasŦ letu terľa. Zadn§ vymedzuje priestor, v ktorom plat² 

z§sah. Ak je vyuĥit§ vhodn§ prirodzen§ z§stena, nie je podmienkou,  

aby bola pri strednom stan oviģti a nemus² maŦ ani podobn® 

priestorov® rozmery. PravidelnĪ terľ je takĪ, ktorĪ let² nad z§stenami. 
27.7.  Zajac v prieseku:  

Terľ je kovov§ silueta zajaca v skutoľnej veœkosti, ktorĪ naznaľ² 

poœovn²cky spr§vny z§sah na komoru, krk a hlavu siluety. Znaľenie 

spr§vneho z§sahu je buň optick® - sklopen²m terľa alebo akustickĪm 

sign§lom. Zariadenie, ktor® identifikuje vlastnĪ z§sah mus² reagovaŦ 

na dopad minim§lne troch brokov. Silueta mus² byŦ vyroben§ zo 
silnejģieho plechu (3 mm), aby sa nedeformovala ani pri vªľģom poľte 

z§sahov. Streliģte sa sklad§ z mal®ho z§kopu, v ktorom s¼ poloĥen® 

koœajniľky, po ktorĪch jazd² voz²k s terľom. Pre streœbu na dvojterľe s¼ 

v z§kope poloĥen® ňalģie koœajniľky, po ktorĪch sa pohybuj¼ voz²ky s 

terľmi proti sebe. Z§kop mus² byŦ takĪ hlbokĪ, aby strelci videli iba 
terľ. Priesek m§ ģ²rku 4 m. Pre streœbu na dvojterľe je ģ²rka prieseku 6 

m. RĪchlosŦ prejazdu voz²ka je 4 m/s. Terľ sa uv§dza do pohybu buň 

zotrvaľnosŦou vyuĥit²m samosp§du alebo pomoc ou elektromotora. 

Vyp¼ģŦanie je buň mechanick® alebo elektrick®. Terľ sa mus² objaviŦ v  

prieseku najneskorģie do 3 sek¼nd po povele strelca. Po vydan² povelu 

k vypust eniu terľa m¹ĥe strelec nahodiŦ zbrař z poœovn²ckeho postoja 
do ramena. Strele ck® stanoviģtia m¹ĥu byŦ aj tri vo vzdialenosti 35 m, 

meran® kolmo od dr§hy terľa. Stredn® stanoviģte je na osi prieseku. 

Obidve krajn® stanoviģtia s¼ potom na ľiare rovnobeĥnej s dr§hou 

terľa vo vzdialenosti 2,5 m od stredn®ho stanoviģŦa. Rozmer stanoviģŦa 

je l  x l m.  Bezprostredne za z§kopom mus² byŦ val, ktor®ho ¼ľelom je 
zachytiŦ vģetky priame aj odrazen® broky. Podœa potreby musia byŦ so 

zreteœom na bezpeľnosŦ streœby tieĥ boľn® valy. VĪģka ľeln®ho valu a 

boľnĪch valov je z§visl§ od celkovej konfigur§cie strelnice a je 

z§leĥitosŦou projektanta a schvaœuj¼cich org§nov. Pre discipl²nu ăzajac 

v prieseku" pri poœovn²ckom desaŦboji sa m¹ĥe pouĥiŦ vrhanie 

asfaltov®ho terľa z vrhaľky, podobne ako je to pri poœovn²ckom   
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park¼re, alebo compak park¼re, ale s obmedzenĪm vyznaľenĪm 

priesekom.  

28.  Pravidl§ streœby - obl¼kov® streliģte 
28.1. Priebeh a pravidl§ s¼Ŧaĥ² 

28.1.1.  Poradie jednotlivĪch strelcov pri streœbe sa urľuje ĥrebovan²m, 

ktor® sa uskutoľn² pred otvoren²m s¼Ŧaĥe v ľase, ktorĪ je uvedenĪ v 

propoz²ci§ch. Na obl¼kovom streliģti strieœaj¼ strelci v skupin§ch, 

ktor® s¼ zloĥen® zo 6 strelcov. Tento poľet nesmie byŦ v ĥiadnom 

pr²pade a za ĥiadnych okolnost² prekroľenĪ. Menej neĥ 6 stre lcov je 
pr²pustn®. Do skup²n (rund) sa strelci z araňuj¼ podœa vyĥrebovania. 

Posledn§ skupina alebo skupiny m¹ĥu maŦ i menģ² poľet strelcov - 

dokonca aj jedn®ho. Po zaľat² streœby sa pokraľuje podœa programu bez 

preruģenia s vĪnimkou mechanickĪch por¼ch na zariaden² streliģŦa. 

Jedin e hlavnĪ rozhodca m¹ĥe preruģiŦ streœbu v pr²pade siln®ho daĥňa 
alebo b¼rky, za predpokladu ich kr§tkeho trvania. Toto preruģenie sa 

m¹ĥe urobiŦ aĥ vtedy, keň vģetci strelci strieœaj¼cej skupiny maj¼ 

odstrieœanĪ rovnakĪ poľet terľov, t.j. pred prechodom na ňalģie 

streleck® stanoviģte. 

28.1.2.  Priebeh poloĥky 

Streœba pozost§va z urľen®ho poľtu jednotlivĪch terľov a urľen®ho 
poľtu dvojterľov. Jedna poloĥka v discipl²ne obl¼kov® streliģte m§ 

celkom 20 pravidelnĪch terľov, ktor® s¼ vrhan® nasledovne: 

stanoviģte ľ. 1 - terľ z vysokej  veĥe (V) a dvojterľ (D), 

stanoviģte ľ. 2 - terľ z vysokej veĥe (V) a dvojterľ (D), 

stanoviģte ľ. 3 - terľ z vysokej veĥe (V) a terľ z n²zkej (N), 
stanoviģte ľ. 4 - dvakr§t dvojterľ (D) (V,N) (N,V),  

stanoviģte ľ. 5 - terľ z vysokej veĥe (V) a terľ z n²zkej (N), 

stanoviģte ľ. 6 - terľ z n²zkej veĥe (N) a dvojterľ (D), 

stanoviģte ľ. 7 - terľ z n²zkej veĥe (N) a dvojterľ (D). 

Na niektorĪch poœovn²ckych s¼Ŧaĥiach s viac discipl²nami (trojboj, 

pªŦboj a pod.) sa usporiada discipl²na obl¼kov®ho streliģŦa s menģ²m 
poľtom terľov ako 20.  

28.1.3.  Postoj strelca  

Strelec mus² st§Ŧ v pohotovostnom postoji pred vydan²m povelu na 

vypustenie terľa(ov) aĥ do objavenia sa terľa(ov). Pri pohotovostnom 

postoji mus² st§Ŧ obidvoma chodidlami na streleckom stanoviģti 
vymedzenom ohraniľen²m, drĥaŦ zbrař obidvoma rukami, paĥba sa  

mus² dotĪkaŦ strelca , dolnĪ ð ISSF (obr. 1), resp.  hornĪ ð FITASC  (obr. 

2 a 3 ) koniec paĥby mus² byŦ na p§ske alebo pod p§skou tak, aby to 

rozhodca jednoznaľne mohol vidieŦ. 

28.1.4.   Priebeh streœby 

Na zaľiatku prvej  poloĥky, na kaĥdom streliģti sa strelci zhromaĥdia na  
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stanoviģti ľ. l a  musia byŦ rozhodcom vyzvan², aby sledovali po jednom 

pravidelnom terľi z kaĥdej veĥe. Strelec si m¹ĥe vyĥiadaŦ sk¼ģobnĪ terľ 

po kaĥdom nepravidelnom terľi alebo po preruģen² sp¹sobenom 
technickĪmi probl®mami alebo poruchami. Strelec mus² st§Ŧ na svojom 

stanoviģti, nabiŦ svoju zbrař a vyĥiadaŦ si terľ do 15 sek¼nd po tom, 

keň predch§dzaj¼ci strelec dokonľil streœbu. Streœba na nasleduj¼ce 

terľe na tom istom stanoviģti mus² byŦ podœa tĪchto pravidiel 

ukonľen§ v ľo najkratģom ľase, ktorĪ nesmie byŦ dlhģ² ako 10 sek¼nd 

medzi dvomi terľmi. Na kaĥdĪ jednotlivĪ terľ m¹ĥe strelec vystreliŦ dva 
vĪstrely. Ak prvĪm vĪstrelom chybil, m¹ĥe aĥ po hranicu streœby 

vystreliŦ na terľ druhĪ vĪstrel. Pri streœbe na dvojterľe m§ strelec na 

kaĥdĪ terľ len jeden n§boj. Na stanoviģti ľ. 1 m¹ĥe strelec pred 

zavolan²m povelu na vypustenie terľa alebo dvojterľa z cviľnĪch 

d¹vodov na niekoœko  sek¼nd zal²ciŦ a zamieriŦ do miest letu terľa 
alebo terľov. Sk¹r neĥ si vyĥiada terľ, mus² zaujaŦ pohotovostnĪ postoj. 

Priebeh streœby je nasledovnĪ: 

Strelec na stanoviģti nabije zbrař dvomi n§bojmi, priprav² zbrař na 

streœbu, zaujme pohotovostnĪ postoj a d§ povel na vypustenie terľa. Po 

odstrieœan² otvor² zbrař a znovu ju nabije dvomi n§bojmi alebo dopln² 

vystrelenĪ n§boj, priprav² zbrař na streœbu, zaujme pohotovostnĪ 
postoj a d§ povel na vypustenie ňalģieho terľa alebo dvojterľa. Keň 

strelec odstrieœa vģetky terľe na pr²sluģnom stanoviģti, ihneň otvor² 

svoju zbrař, vybije ju a s takto otvorenou zbrařou opust² streleck® 

stanoviģte. Potom nasleduje ňalģ² strelec, ktorĪ je v porad².  Ĥiadny 

strelec nesmie vst¼piŦ na streleck® stanoviģte pokiaœ nie je v porad², 
pokiaœ ned§ rozhodca povel k streœbe alebo pokiaœ predch§dzaj¼ci 

strelec neukonľil a neopustil stanoviģte. Ĥiadny strelec nesmie prejsŦ k 

ňalģiemu stanoviģŦu, pokiaœ vģetci strelci skupiny nedokonľili streœbu 

na predch§dzaj¼com stanoviģti. Po odstrieœan² celej skupiny na 

stanoviģti sa presunie cel§ skupina aj s rozhodcom k ňalģiemu 

stanoviģŦu. Tak sa celĪ postup opakuje, aĥ vģetci strelci odstrieœaj¼ 
vģetky terľe danej poloĥky. Po ukonľen² streœby zost§vaj¼ vģetci strelci 

na streliģti a s¼ svedkami kontroly vĪsledkov. Aĥ po tomto ¼kone konľ² 

skupina poloĥku, opust² streliģte a nastupuje ňalģia skupina. 

29.  Hodnotenie streœby ð obl¼kov® streliģte 

Hodnotenie sa rob² tak, ĥe pri z§sahu rozhodca nehl§si niľ ð MLĽĊ. 
NezasiahnutĪ terľ ohl§si vĪrokom ăNULA". 

VĪroky pri hodnoten² dvojterľov: 

a) zasiahnutĪ ð zasiahnutĪ ð rozhodca mlľ², 

b) zasiahnutĪ ð nezasiahnutĪ ð JEDEN - NULA,  

c) nezasiahnutĪ ð zasiahnutĪ ð  NULA - JEDEN,  

d) nezasiahnutĪ ð nezasiahnutĪ ð NULA- NULA.  
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NovĪ terľ po neplatnom terľi oznamuje povelom ăNOVĩ TERĽ" alebo 

ăNOVĩ DVOJTERĽ". 

29.1. ZasiahnutĪ terľ 
Terľ je prehl§senĪ za zasiahnutĪ, ak bol vypustenĪ a zasiahnutĪ podœa 

tĪchto pravidiel tak, ĥe v hranici streœby sa z neho oddelil najmenej 

jeden viditeœnĪ ¼lomok. 

29.2. NezasiahnutĪ terľ. 

Za nezasiahnutĪ je terľ vyhl§senĪ v nasleduj¼cich pr²padoch: 

a) nebol zasiahnutĪ v priebehu letu alebo bol zasiahnutĪ za 
hranicou streœby, 

b) iba pr§ģil - neoddelil sa viditeœnĪ ¼lomok, 

c) strelec nevystrelil na pravidelnĪ terľ, ktorĪsi zavolal, 

d) strelec nebol schopnĪ vystreliŦ zo svojej zbrane, pretoĥe ju 

neodist il, zabudol  nabiŦ strelivo alebo nenapol bic² mechanizmus 
zbrane,  

e) strelec prvĪm vĪstrelom chybil a druhĪ vĪstrel nevystrelil, 

pretoĥe zabudol nabiŦ druhĪ n§boj alebo uvoœniŦ poistku z§sobn²ka 

samonab²jacej zbrane alebo preto, ĥe poistka sa posunula do polohy 

ăzaisten®" vplyvom spªtn®ho n§razu pri prvom vĪstrele alebo u 

jednosp¼ģŦovej zbrane dostatoľne neuvoœnil sp¼ģŦ po prvom vĪstrele, 
f) strelec nie je schopnĪ pri streœbe na jednotliv® terľe, kedy m¹ĥe 

nabiŦ dva n§boje alebo na dvojterľ vystreliŦ druhĪ vĪstrel z 

jednosp¼ģŦovej zbrane, pretoĥe dostatoľne neuvoœnil sp¼ģŦ po prvom 

vĪstrele alebo z in®ho d¹vodu zavinen®ho strelcom,  

g) pri poruche zbrane alebo streliva otvor² strelec zbrař alebo 
manipuluje s poistkou sk¹r, ako ju m¹ĥe rozhodca skontrolovaŦ, 

h) d¹jde k tretej alebo ňalģej poruche zbrane, pr²padne streliva u  

toho ist®ho strelca v priebehu jednej poloĥky, aj keň strelec zbrař 

alebo strelivo vymenil,  

i) strelec nevystrelil z nejak®ho in®ho d¹vodu zavinen®ho strelcom, 

j) pri dvojterľoch strelec vystrel² na terľe v opaľnom porad², obidva 
terľe sa hodnotia ako chyben®. 

29.3. NeplatnĪ terľ ð NOVĩ TERĽ 

NiektorĪ terľ m¹ĥe byŦ vyhl§senĪ za neplatnĪ a potom je vypustenĪ 

znovu z  tej istej veĥe alebo z obidvoch veĥ² novĪ terľ (novĪ dvojterľ). 

Rozhodnutie o  neplatnosti terľa je plne v pr§vomoci rozhodcu. Za 
neplatnĪ terľ (dvojterľ) bude vypustenĪ novĪ terľ (dvojterľ) za 

nasledovnĪch podmienok. 

29.3.1.  NeplatnĪ terľ, ľi strelec strieœal alebo nie, sa opakuje 

v nasleduj¼cich pr²padoch: 

a) je vypustenĪ rozbitĪ terľ, 

b) pri streœbe na jednotliv® terľe bol terľ vypustenĪ z nespr§vnej 
veĥe, 
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c)pri streœbe na jednotliv® terľe bol vypustenĪ dvojterľ, 

d) terľ je vĪrazne odliģnej farby od ostatnĪch pouĥ²vanĪch v s¼Ŧaĥi, 

e)pri dvojterľoch je prvĪ pravidelnĪ a druhĪ nepravidelnĪ a opaľne 
alebo  obidva s¼ nepravideln®, 

f) namiesto dvojterľa je vypustenĪ iba jeden terľ, g) strelec vystrel² 

aj keň nie je na rade.  

29.3.2. NeplatnĪ terľ, ak strelec nevystrelil, sa opakuje v 

nasleduj¼cich pr²padoch: 

a) terľ bol vypustenĪ pred povelom strelca,  
b) terľ nebol vypustenĪ do 3 sek¼nd po povele strelca a ten d§ 

zdvihnut²m ruky najavo, ĥe terľ odmieta, 

c) postoj strelca alebo poloha jeho zb rane nezodpoved§ ľl§nku 

28.1.3. a strelec  nebol v tejto poloĥke pre tento priestupok eģte    

napomenutĪ, 
d) terľ je nepravidelnĪ, 

Pozn§mka: Nepovoœuje sa ĥiadna reklam§cia nepravideln®ho terľa 

alebo dvojterľa, keň strelec na terľ (dvojterľ) vystrelil a je uvedenĪ 

d¹vod odchĪlka z predp²sanej dr§hy letu, predľasn® alebo oneskoren® 

vypustenie terľa (dvojterľa), pokiaœ s§m rozhodca neohl§si neplatnĪ 

terľ pred vystrelen²m rany. Keň strelec vystrel², vĪsledok rany sa 
zapoľ²tava. 

e) strelec nemohol vystreliŦ pre n²m nezavinen¼ poruchu zbrane 

alebo streliva.  

V tĪchto pr²padoch je vypustenĪ opakovanĪ terľ najviac dvakr§t v 

jednej poloĥke, bez zreteœa na to, ľi strelec menil zbrař alebo strelivo, 
f) pri streœbe na jednotliv® terľe strelec prvĪm vĪstrelom chyb² a pri 

pokuse  vystreliŦ druhĪkr§t sa prejav² porucha (nezavinen§ strelcom).  

Strelec mus² potom na opakovanĪ terľ prvĪkr§t vystreliŦ v smere letu 

terľa a druhĪm vĪstrelom sa mus² snaĥiŦ terľ zasiahnuŦ. Ak ho 

zasiahne prvĪm vĪstrelom, hodnot² sa terľ ako nezasiahnutĪ. 

29.3.3.  NeplatnĪ terľ, aj keň strelec vystrelil sa opakuje 
v nasleduj¼cich pr²padoch: 

a) strelec bol viditeœne vyruģenĪ, 

b) na ten istĪ terľ vystrel² inĪ strelec, 

c) rozhodca nem¹ĥe z hocijak®ho d¹vodu rozhodn¼Ŧ, ľi ide o terľ 

zasiahnutĪ, nezasiahnutĪ alebo terľ neplatnĪ. Rozhodca sa m¹ĥe 
vopred poradiŦ s pomocnĪmi rozhodcami sk¹r, ako rozhodne za tĪchto 

okolnost² s koneľnou platnosŦou, 

d) ak d¹jde u strelca, ktorĪ je na rade, k ne¼myseln®mu vĪstrelu 

sk¹r, ako dal povel na vypustenie terľa. Pozn§mka: TakĪto vĪstrel 

m¹ĥe byŦ d¹vodom ku trestu alebo vyl¼ľenie z preteku pre 

nespoœahliv¼ zbrař, alebo neopatrn® zaobch§dzanie s řou. 
29.3.4.  Pravidl§ ģpeci§lne pre dvojterľe. Predch§dzaj¼ce ľl§nky sa  
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pouĥ²vaj¼ rovnako pre posudzovanie dvojterľov a vysvetœuj¼ sa  

nasledovne:  

1. Dvojterľ sa vyhl§si za neplatnĪ a strelec mus² strieœaŦ na opakovanĪ 
dvojterľ pre zistenie vĪsledku obidvoch vĪstrelov: 

a) ak bol prvĪ terľ pravidelnĪ a druhĪ nepravidelnĪ a strelec sa 

druh®ho vĪstrelu zdrĥal bez zreteœa na to, ľi bol prvĪ terľ zasiahnutĪ  

alebo nie,  

b) ak porucha zbrane alebo streliva zabr §ni strelcovi vystreliŦ na 

prvĪ terľ, 
c) hociktorĪ z terľov je nepravidelnĪ. V pr²pade, ĥe strelec vystrel² 

na  nepravidelnĪ dvojterľ, vĪsledok streœby sa zapoľ²tava a nepovoœuje 

sa ĥiadna reklam§cia, ak je uv§dzanĪm d¹vodom nedodrĥanie   

niektor®ho parametra dr§hy terľa alebo predľasn®ho ľi oneskoren®ho 

vypustenia terľov, 
d) keň strelec minie prvĪ terľ a ten sa zraz² s druhĪm terľom sk¹r, 

ako strelec nař vystrel ² druhĪ vĪstrel, 

e) ak ¼lomky zasiahnut®ho prv®ho terľa rozbij¼ druhĪ terľ eģte 

pred druhĪm vĪstrelom.  

2.Terľe sa povaĥuj¼ za nezasiahnut® v tĪchto pr²padoch: 

a) pri tretej a ňalģej poruche zbrane alebo streliva v jednej poloĥke, 
b) ak strelec nevystrel² na druhĪ terľ bez zrejm®ho d¹vodu, 

hodnot² sa vĪsledok prv®ho vĪstrelu a druhĪ terľ sa hodnot² ako 

nezasiahnutĪ, 

c) ak strelec prvĪ terľ nezasiahol, z pravideln®ho dvojterľa a 

nemohol druhĪkr§t vystreliŦ pre poruchu zbrane alebo streliva, 
posudzuje sa prvĪ terľ st§le ako nezasiahnutĪ, ale strelec opakuje 

streœbu na novĪ dvojterľ pre zistenie vĪsledku druh®ho vĪstrelu, 

d) strelec prvĪ terľ nezasiahol z pravideln®ho dvojterľa a eģte nař 

vystrelil druhĪ vĪstrel. 

3. R¹zne kombin§cie pri dvojterľoch sa posudzuj¼ takto: 

a) ak strelec zasiahne obidva terľe prvĪm vĪstrelom, vyhl§si sa 
dvojterľ za neplatnĪ a opakuje sa. Strelcovi sa povoœuj¼ na jednom 

stanoviģti dva pokusy. Ak sa to ist® prihod² pri treŦom pokuse, hodnot² 

sa dvojterľ JEDEN - NULA,  

b) keň pri streœbe na pravidelnĪ dvojterľ strelec nezasiahne prvĪ 

terľ a n§hodou tĪmto prvĪm vĪstrelom zasiahne terľ druhĪ, hodnot² sa 
prvĪ terľ ako nezasiahnutĪ a strelec opakuje celĪ dvojterľ za ¼ľelom 

zistenia vĪsledku druh®ho vĪstrelu. Strelcovi sa povoœuj¼ na jednom 

stanoviģti dva pokusy. Ak d¹jde k rovnakej situ§cii aj pri treŦom 

pokuse, hodnot² sa celĪ dvojterľ NULA - NULA,  

c) pri vz§jomnej kombin§cii pr²hod podœa odsekov a) a b) sa 

celkom prip¼ģŦaj¼ tri pokusy streœby na pravidelnĪ dvojterľ. Ľiĥe tret² 
pokus je koneľnĪ a jeho vĪsledok sa zaznamen§va. 
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d) ak strelec pri dvojstrele  vystrelil prvĪ vĪstrel a pre nezavinen¼ 

poruchu na  zbrane ľi strelive nevystrelil druhĪ vĪstrel, mus² byŦ prvĪ 

terľ hodnotenĪ ZćSAH alebo NULA a dvojterľ sa mus² opakovaŦ pre 
urľenie vĪsledku druh®ho vĪstrelu. 

4. Posudzovanie terľov, keň strelcovi vystrelia dva vĪstrely naraz alebo 

vo veœmi kr§tkom intervale: 

a) keň strelcovi pri streœbe na terľ, na ktorĪ m¹ĥe vystreliŦ dva 

vĪstrely (trap, bat®ria, OS, VV, poœ. skeet) vyjd¼ obidva vĪstrely 

s¼ľasne alebo vo veœmi kr§tkom intervale za sebou, vĪsledok oboch 
vĪstrelov sa zapoľ²tava. 

b) keň pri streœbe na dvojterľe vyjd¼ obidva vĪstrely s¼ľasne alebo  

vo veœmi kr§tkom intervale za sebou, povaĥuje sa dvojterľ za neplatnĪ 

a opakuje sa ako pravidelnĪ dvojterľ pre zistenie vĪsledku oboch 

vĪstrelov, aj keň prvĪ alebo obidva terľe boli dvojvĪstrelom zasiahnut®. 
Po dvoch pr²padoch tohto druhu v  jednej poloĥke sa pri treŦom a 

ňalģom pr²pade vĪsledok na prvĪ terľ zapoľ²ta - z§sah alebo nula. 

DruhĪ terľ sa hodnot² ako nula. Rozhodca tak¼to zbrař vyrad² ako 

nebezpeľn¼. 

 

30. Pravidl§ streœby - poœovn²cky skeet  
30.1. Poœovn²cky skeet je nov§ poœovn²cka streleck§ discipl²na. 

30.2. Na rozdiel od ģportov®ho skeetu sa pri poœovn²ckom skeete strieœa 

na jednotliv® terľe dvomi n§bojmi, podobne ako na OS. Preto pre 

posudzovanie trafenĪch a chybenĪch terľov sa aplikuj¼ pravidl§ z OS 

pre jednotliv® terľe aj dvojterľe. 
30.3. Priebeh poloĥky  

Terľe musia byŦ vypusten® pre kaĥd®ho strelca podœa tĪchto pravidiel. 

Kaĥd§ poloĥka v discipl²ne poœovn²cky skeet m§ 25 terľov, ktor® s¼ 

vrhan® nasledovne:  

stanoviģte ľ. l. terľ z vysokej veĥe (V) a dvojterľ (D) v porad² vysokĪ (V), 

n²zky (N), 
stanoviģte ľ. 2. terľ z vysokej veĥe (V) a dvojterľ (D) v porad² vysokĪ (V), 

n²zky (N), 

stanoviģte ľ. 3. terľ z vysokej veĥe (V), terľ z n²zkej veĥe (N) a dvojterľ 

(D) v porad² vysokĪ (V), n²zky (N), 

stanoviģte ľ.4. terľ z vysokej veĥe (V), terľ z n²zkej veĥe (N), dvojterľ (D) 
v porad² vysokĪ (V), n²zky (N), dvojterľ (D) v porad² n²zky (N), vysokĪ 

(V), 

stanoviģte ľ.5. terľ z vysokej veĥe (V), terľ z n²zkej veĥe (N) a dvojterľ 

(D) v porad² n²zky (N), vysokĪ (V), 

stanoviģte ľ.6. terľ z n²zkej veĥe (N) a dvojterľ (D) v porad² n²zky (N), 

vysokĪ (V),stanoviģte ľ. 7. dvojterľ (D) v porad² n²zky (N), vysokĪ (V). 
30.4. Postoj strelca v iň. ľl.28.1.3. 
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31. Pravidl§ streœby - trap  

Ak ide o zariadenie tohto typu, ale s menģ²m poľtom vrhaľiek ako 15, 

definujeme streœbu ako poœovn²cku bat®riu. Priebeh poloĥky, streœby a 
jej hodnotenie je rovnak® ako na 15 vrhaľkovom streliģti. Poľet terľov 

m¹ĥe byŦ menģ². Rovnako nie je nevyhnutn® nastavovaŦ vrhaľky a lety 

terľov podœa ¼dajov tabuliek ISSF. Odpor¼ľa sa vģak, aby hodnoty 

uhlov elev§cie a dolety terľov zodpovedali pribliĥne hodnot§m niektorej 

z tabuliek. Postoj strelcov nie j e predp²sanĪ, m¹ĥe byŦ ģportovĪ 

(zal²cenie) alebo pohotovostnĪ (poœovn²cky). 
31.1. Priebeh a pravidl§ s¼Ŧaĥe 

31.1.1.  Strelec mus² st§Ŧ obidvoma nohami v hraniciach svojho 

stanoviģŦa. 

31.1.2.  PravidelnĪ terľ je kaĥdĪ celĪ terľ, vypustenĪ na povel strelca v 

s¼lade s tĪmito pravidlami.  
31.1.3.  Strelec, ktor®mu bol vypustenĪ rozbitĪ terľ, mus² streœbu 

opakovaŦ na pravidelnĪ terľ, bez ohœadu na to, ľi rozbitĪ terľ zasiahol 

alebo nezasiahol.  

31.1.4.  Skupiny, do ktorĪch bolo vylosovanĪch menej ako 6 strelcov, sa 

na vĪznamnejģ²ch pretekoch (majstrovstv§ SPK, medzin§rodn® 

preteky) doplnia vĪkonnĪmi strelcami. VĪsledky tĪchto pomocnĪch 
strelcov sa norm§lnym sp¹sobom registruj¼ na vĪsledkovej tabuli a v 

poloĥkovĪch listoch, ale sa neuv§dzaj¼ ich men§. 

31.1.5.  Keň je strelec pripravenĪ na streœbu, oprie puģku do ramena 

a hlasito zavol§ povel na vypustenie terľa. Terľ sa mus² objaviŦ ihneň 

po tomto povele. Strelec nesmie opustiŦ svoje stanoviģte pokiaœ  
s¼Ŧaĥiaci po jeho pravici nevystrelil na pravidelnĪ terľ okrem 

stanoviģŦa ľ. 5. V tomto pr²pade mus² okamĥite prejsŦ na stanoviģte ľ. 

1 (6) a d§vaŦ pozor, aby neruģil strelcov na palebnej ľiare, keň okolo 

nich prech§dza. 

31.1.6.  Strelec sa mus² postaviŦ na stanoviģte, nabiŦ puģku a vyĥiadaŦ 

si terľ do 10 sek¼nd potom, ľo strelec po jeho œavici vystrelil na  
pravidelnĪ terľ alebo rozhodca dal povel k zaľatiu streœby. Pri 

nedodrĥan² tohto pravidla sa pouĥij¼ tresty podœa ľl.43. 

31.1.7.  Pred zaľat²m 1. poloĥky a po kaĥdom nastaven² vrhaľiek mus² 

byŦ z kaĥdej vrhaľky vypustenĪ jeden sk¼ģobnĪ terľ. 

31.1.8.  Keň je streœba poľas poloĥky preruģen§ na viac ako 5 min¼t pre 
technick¼ poruchu  a nie vinou strelca, musia byŦ strelcom skupiny 

sk¹r ako bud¼ pokraľovaŦ v s¼Ŧaĥi, vypusten® po jednom sk¼ģobnom 

pravide lnom terľi z kaĥdej vrhaľky tej skupiny, u ktorej doģlo k 

preruģeniu. 

31.1.9.  Terľe sa musia kaĥd®mu strelcovi vyp¼ģŦaŦ podœa tĪchto 

pravidiel:  
a) na kaĥdĪ terľ sa m¹ĥu vystreliŦ dva vĪstrely, 
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b) na zaľiatku kaĥdej poloĥky mus² prvĪch 5 strelcov zaujaŦ 

miesto na stanoviģtiach ľ.1-5. Ģiesty strelec zostane pripra venĪ na 

stanoviģti ľ.6 tak, aby mohol post¼piŦ na stanoviģte ľ. l po odstrieœan² 
strelca na tomto stanoviģti. 

Strelec na stanoviģti ľ. l sa mus² po odstrieœan² na pravidelnĪ terľ 

pripraviŦ na presun na stanoviģte ľ.2 ľo najsk¹r po tom, ľo strelec  na 

tomto stanoviģti dostrieœal atň.. 

Keň strelec dostrieœal na stanoviģti ľ.5, mus² sa okamĥite presun¼Ŧ na  

stanoviģte ľ.6. T§to rot§cia pokraľuje do vtedy, pokiaœ kaĥdĪ strelec 
odstrieœa 25 terľov. KaĥdĪ strelec, ktorĪ dostrieœal na svojom 

stanoviģti, mus² na ňalģie stanoviģte prech§dzaŦ tak, aby neruģil 

ostatnĪch strelcov.  

c) Keň si strelec vyĥiada terľ, tento terľ mus² byŦ vypustenĪ ihneň. 

Pr²pustn® je len oneskorenie o ľas œudskej reakcie potrebnej na 
stlaľenie tlaľidla pri manu§lnom odpaœovan². 

d) Keň terľ nie je vypustenĪ ihneň po zavolan², strelec nemus² 

tento terľ prijaŦ. Ozn§mi to zloĥen²m puģky z ramena. 

31.1.10. Vrhaľky sa musia nastaviŦ pred otvoren²m pretekov. 

Nastavenie vrhaľiek mus² skontrolovaŦ a schv§liŦ jury a vrhaľky mus² 

zapeľatiŦ (viň tabuœku k nastaveniu vrhaľiek). 
31.1.11. Nov® nastavenie sa m¹ĥe urobiŦ aĥ vtedy, keň vģetci strelci 

ukonľili streœbu na 50 terľov na tomto streliģti. VĪģka dr§hy letu 

terľov nad ¼rovřou strechy z§kopu a 10 m pred vyp¼ģŦac²m bodom v 

smere l etu mus² byŦ medzi 1,5 m-3,5 m. Povolen§ tolerancia je 0,5 m 

(min. 1 m max. 4 m).  Po nastaven² vrhaľiek mus² byŦ z kaĥdej vrhaľky  
vypustenĪ jeden sk¼ģobnĪ terľ. Strelci m¹ĥu tieto sk¼ģobn® terľe 

sledovaŦ. Ako n§hle jury presk¼ģa a schv§li nastavenie vrhaľiek, maj¼ 

strelci, tr®neri a ved¼ci druĥstiev zak§zanĪ vstup do z§kopu. 

31.2. NepravidelnĪ terľ 

31.2.1.  KaĥdĪ terľ, ktor®ho dr§ha nezodpoved§ nastaveniu podœa 

tabuœky pre nastavenie vrhaľiek (tĪka sa uhlu, vĪģky a doletu) mus² 
byŦ povaĥovanĪ za nepravidelnĪ. 

31.2.2.  Terľ je vyhl§senĪ za zasiahnutĪ, keň je vypustenĪ a zasiahnutĪ 

podœa pravidiel a oddelil sa od neho najmenej jeden viditeœnĪ ¼lomok. 

31.2.3.  Terľ sa povaĥuje za nezasiahnutĪ v nasleduj¼cich pr²padoch: 

a) nebol zasiahnutĪ v priebehu letu, 
b) len pr§ģil a neodpadol viditeœnĪ ¼lomok, 

c) strelec nevystrelil na pravidelnĪ terľ, ktorĪ si zavolal , 

d) strelec nie je schopnĪ vystreliŦ zo svojej zbrane lebo ju neodistil, 

zabudol nabiŦ alebo dostatoľne nenapol bic² mechanizmus zbrane, 

e) strelec prvou ranou nez asiahol a druh¼ ranu nevystrelil, lebo 

zabudol nabiŦ druhĪ n§boj alebo uvoœniŦ poistku z§sobn²ka 
samonab²jacej brokovnice alebo pretoĥe poistka skoľila do zaistenej  
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polohy v d¹sledku spªtn®ho n§razu pri prvom vĪstrele, alebo u 

jednosp¼ģŦovej zbrane dostatoľne neuvoœnil sp¼ģŦ po prvom vĪstrele, 

f) doģlo k poruche  vinou zbrane alebo streliva a strelec otvoril 
puģku alebo sa dotkol poistky sk¹r, ako rozhodca skontroloval zbrař, 

g) priģlo u toho ist®ho strelca v poloĥke 25 terľov tretej alebo 

ňalģej poruche  zbrane alebo streliva,  

h) strelec nevystrelil z in®ho d¹vodu. 

31.2.4.  Terľ sa povaĥuje za neplatnĪ ak nebol vypustenĪ podœa tĪchto 

pravidiel. Hodnotenie, ľi ide o neplatnĪ terľ je vĥdy v pr§vomoci 
rozhodcu.  

31.2.5.  Za terľ, ktorĪ rozhodca vyhl§si za neplatnĪ mus² byŦ vypustenĪ 

novĪ terľ ľi strelec vystrelil alebo nevystrelil a terľ zasiahol alebo 

chybil.  

31.2.6.  V pr²pade, ĥe terľ bol vyhl§senĪ za neplatnĪ, mus² byŦ novĪ terľ 
vypustenĪ z tej istej vrhaľky, z ktorej bol vypustenĪ neplatnĪ terľ. 

Strelec nem¹ĥe terľ odmietnuŦ aj keby mal dojem, ĥe terľ bol 

vypustenĪ inou vrhaľkou tej istej skupiny. 

31.2.7.  Po neplatnom terľi mus² byŦ novĪ terľ vypustenĪ podœa na 

sledovanĪch podmienok:  

31.2.7.1. NovĪ terľ bude vypustenĪ (ľi strelec strieœal alebo nie) keň: 
a) Terľ sa pri vrhu rozbil alebo iģlo o nepravidelnĪ terľ. 

b) Terľ bol vypustenĪ z vrhaľky inej skupiny. 

c) Boli s¼ľasne vypusten® dva alebo viac terľov z r¹znych 

vrhaľiek. 

d) Terľ m§ vĪrazne in¼ farbu v porovnan² s terľmi, ktor® s¼ 
v s¼Ŧaĥi pouĥ²van®.  

e) Keň strelec vystrel² mimo poradia. 

31.2.7.2. NovĪ terľ bude vypustenĪ (ak strelec nevystrelil) nasledovne: 

a) Terľ bol vypustenĪ pred povelom strelca. 

b) Terľ nebol vypustenĪ ihneň po povele strelca a ten dal zloĥen²m 

puģky z ramena j asne najavo, ĥe terľ neprij²ma. 
c) Strelec nemohol pre poruchu zbrane alebo streliva vystreliŦ prv¼ 

ranu a  nevystrelil ani druh¼ ranu (v pr²pade, ĥe druh¼ ranu vystrelil, 

vĪsledok sa zapoľ²tava). Pri tretej a ňalģej poruche sa terľ vyhl§si za 

nezasiahnutĪ. 

31.2.7.3. NovĪ terľ bude vypustenĪ (aj keň strelec vystrelil) 
v nasleduj¼cich pr²padoch: 

a) Strelec prvou ranou nezasiahol a druh¼ nemohol vystreliŦ pre 

poruchu zbrane alebo streliva. V tomto pr²pade mus² prv¼ ranu 

vystreliŦ v smere letiaceho terľa a terľ nezasiahnuŦ. Hodnot² sa 

vĪsledok druhej rany. Keň terľ zasiahne prvou ranou, hodnot² sa ako 

nezasiahnutĪ. 
b) Strelec bol viditeœne vyruģenĪ 
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c) Na terľ vystrelil inĪ strelec 

d) Rozhodca nie je schopnĪ z ak®hokoœvek d¹vodu rozhodn¼Ŧ, ľi 

bol terľ zasiahnutĪ alebo nezasiahnutĪ. V takomto pr²pade sa 
rozhodca porad²ģ pomocnĪmi rozhodcami.  

e) Keň je strelec na rade a vystrel² ranu sk¹r, ako si zavol§ terľ. 

TakĪto n§hodnĪ vĪstrel ale m¹ĥe byŦ d¹vodom pre trest alebo k 

diskvalifik§ciu pre neopatrn® zaobch§dzanie so zbrařou. Keň je po 

tejto prvej ra ne terľ vypustenĪ a strelec nař vystrelil druh¼ ranu, 

vĪsledok sa zapoľ²tava. 
31.2.7.4. Za neplatnĪ nem¹ĥe byŦ vyhl§senĪ terľ, keň strelec vystrelil 

obidve rany s¼ľasne alebo vo veœmi kr§tkom intervale za sebou. 

VĪsledok obidvoch vĪstrelov sa zapoľ²tava. 

32. Pravidl§ streœby - vysok § veĥa 

Streœba na tomto streliģti je moĥn§ niekoœkĪmi sp¹sobmi. 
32.1. Na jednom streleckom stanoviģti: 

a) s voœnĪm vĪhœadom na jednotliv® terľe, 

b) s voœnĪm vĪhœadom na dvojterľe, 

c)  s obmedzenĪm vĪhœadom na jednotliv® terľe, 

d)  s obmedzenĪm vĪhœadom na dvojterľe 

32.2. Na piatich stanoviģtiach: 
a) s voœnĪm vĪhœadom na jednotliv® terľe a dvojterľe, 

b) s obmedzenĪm vĪhœadom na jednotliv® terľe a dvojterľe. 

Poradie strelcov a skup²n sa urľuje rovnakĪm sp¹sobom a ko v   

discipl²ne obl¼kov® streliģte. VlastnĪ priebeh poloĥky m¹ĥe so 

zreteœnom na celkov¼ konfigur§ciu streliģŦa prebiehaŦ ako na bat®rii - 
pªŦ strelcov obsad² pªŦ stanov²ģŦ a ģiesty prech§dza. To je moĥn® len 

tam, kde je dokonalĪ prehœad o vģetkĪch stanoviģtiach a nie je to v 

rozpore s bezpeľnostnĪmi predpismi streliģŦa, pr²padne ako na 

obl¼kovom streliģti ð vģetci strelci odstrieœaj¼ terľe na jednom 

stanoviģti a potom prejd¼ na ňalģie stanoviģte. Rozsah poloĥky je vĥdy 

ľ²slo deliteœn® piatimi. Pri streœbe na jednotliv® terľe m¹ĥe strelec 
pouĥiŦ druhĪ vĪstrel, ak prvĪm nezasiahol. Pri streœbe na dvojterľe m§ 

strelec na kaĥdĪ terľ jeden vĪstrel. Terľ mus² byŦ zasiahnutĪ 

najneskorģie na kolmici nad streleckĪm stanoviģŦom. To plat² i pre 

z§sah druh®ho terľa v dvojterľoch. Pri streœbe s obmedzenĪm 

vĪhœadom mus² byŦ terľ (terľe) zasiahnutĪ v priestore medzi z§stenami. 
Pri vģetkĪch sp¹soboch streœby sa vĥdy zaľ²na z pohotovostn®ho 

postoja a zal²ciŦ sa smie hneň po vypĪtan² terľa. Dr§ha letu terľov 

vrhanĪch z vysokej veĥe bĪva nepriaznivo ovplyvřovan§ i nepatrnou 

zmenou poveternostnĪch podmienok. Je preto veœmi Ŧaĥk® urľiŦ 

jednoznaľn¼ defin²ciu pravideln®ho terľa (dvojterľa). Rozhodnutie o 

nepravidelnosti terľa (dvojterľa) je vĥdy ¼plne v pr§vomoci rozhodcu.  
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Ak vģak prijme strelec nepravidelnĪ terľ a vystrel² nař aj keň iba jeden 

vĪstrel, vĪsledok streœby sa zapoľ²tava. 

Pri streœbe s obmedzenĪm vĪhœadom mus² byŦ jeden z pomocnĪch 
rozhodcov umiestnenĪ tak, aby mohol ohl§siŦ nepravidelnĪ terľ (let² 

mimo pries toru nad z§stenami) sk¹r, ako strelec vystrel². Ak prijme 

strelec takĪto terľ, vĪsledok streœby sa zapoľ²tava. Ostatn® pravidl§, 

pokiaœ ide o pravideln®, nepravideln®, rozbit® terľe alebo dvojterľe, 

zasiahnut® alebo nezasiahnut® terľe, zbrane a strelivo, i ch poruchy,  

pohotovostnĪ postoj, protesty a tresty platia v plnom rozsahu znenia 
pr²sluģnĪch ľl§nkov ako na obl¼kovom streliģti. 

33.  Pravidl§ streœby - zajac v prieseku  

33.1. Streœba v tejto discipl²ne sa m¹ĥe uskutoľniŦ: 

a) na jednotliv® terľe, 

b) na dvojterľe. 
33.2.  Ĥrebovanie strelcov a utvorenie skup²n je rovnak® ako na 

obl¼kovom streliģti. Na jednotliv® terľe m¹ĥe strelec pouĥ²vaŦ dva 

vĪstrely, pri streœbe na dvojterľ m§ na kaĥdĪ terľ jeden vĪstrel. Pretoĥe 

vģetky tri streleck® stanoviģtia s¼ v tejto discipl²ne rovnocenn®, rozdel² 

sa skupina (runda) na dve ľasti po troch strelcov,  v porad² podœa 

vyĥrebovania. Prv§ ľasŦ obsad² streleck® stanoviģte a strelci strieœaj¼ 
postupne za sebou po jednom terľi bez zmeny stanoviģŦa. Tak 

odstrieœaj¼ cel¼ poloĥku. Po nich nast¼pi druh§ polovica skupiny a 

strieœa rovnakĪm sp¹sobom. Ak m§ streliģte len jedno stanoviģte,  

strelci sa v skupine (rund e) striedaj¼ po kaĥdom vĪstrele aĥ do 

ukonľenie poloĥky. Ak m§ streliģte zariadenie pre dvojterľe je postup 
rovnak Ī, ale striedavo sa vyp¼ģŦa jednotlivĪ terľ jednĪm a druhĪm 

smerom. KaĥdĪ strelec skupiny mus² dostaŦ rovnakĪ poľet terľov zœava 

doprava a opaľne. Pri streœbe na dvojterľe strieœa cel¼ poloĥku vĥdy len 

jeden strelec, a  to na strednom stanoviģti 1.2. Strelci nastupuj¼ na 

stanoviģte podœa vyĥrebovan®ho poradia. Pri streœbe na dvojterľe sa 

musia terľe vyp¼ģŦaŦ tak, aby nebolo moĥn® zasiahnuŦ obidva terľe 
jednĪm vĪstrelom, ale aby bol strelec n¼tenĪ strieœaŦ skutoľnĪ 

dvojvĪstrel. Preto sa mus² zakryŦ ľasŦ prieseku na 3 m a obidva terľe 

vyp¼ģŦaŦ s¼ľasne.  

33.3. Streœba na zajaca v prieseku je vo vzdialenosti 35 m, s  priesekom 

ģirokĪm 10 m ð plat² pre terľovĪ kot¼ľ.  
33.4. RĪchlosŦ vyp¼ģŦanĪch terľov je 4 m/sek.   

33.5. Ostatn® pravidl§ v ot§zkach zbran², streliva, protestov, trestov 

platia v plnom rozsahu ako na  obl¼kovom streliģti. VĪnimka je z 

pohotovostn®ho postoja. Strelec m¹ĥe zal²ciŦ zbrař hneň po zavolan² na 

vypustenie terľa.  
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34. Pravidl§ streœby - compak park¼r a poœovn²cky park¼r 

34.1. Platia v  plnom rozsahu medzin§rodn® pravidl§ FITASC v platnom 

znen². 
 

35. Pravidl§ streœby - kombinovan ® s¼Ŧaĥe 

Kombinovan® s¼Ŧaĥe s¼ tak®, kde sa strieœa viac discipl²n brokovĪch, 

malokalibrovkovĪch alebo guœovĪch v jednej s¼Ŧaĥi. Priebeh 

jednotlivĪch discipl²n sa riadi podœa pr²sluģnĪch ľl§nkov tohto 

poriadku. Pr²padn® odliģnosti pri miestnych viacbojoch s¼ pr²pustn®, 
ale musia byŦ jasne uveden® v propoz²ci§ch s¼Ŧaĥe. 

Odliģnosti m¹ĥu byŦ v poľte terľov, vĪstrelov, druhu mieridiel, 

sp¹soboch streœby a vzdialenosti. Nie je pr²pustn§ tak§ zmena, ktor§ 

by mala za n§sledok zn²ĥenie bezpeľnosti. CelĪ priebeh aĥ po 

vyhodnotenie vģak opªŦ mus² prebiehaŦ v zmysle Streleck®ho poriadku 
SPK. 

 

36. Pravidl§ streœby - poœovn²cky pªŦboj 

36.1. Rozsah s¼Ŧaĥe pozost§va z nasledovnĪch discipl²n:  

Diviak  v prieseku  (DvP), Srnec, Poœovn²cky Skeet, Bat®ria a VV.  

36.2. Popis discipl²n:   
Diviak v prieseku (DvP),  podœa ľl. 21. 6., 10  vĪstrelov, obojstrannĪ beh, 

malokalibrovka s optikou, celkovĪ poľet bodov 100;   

Srnec podœa ľl. 21.2 b, vzdialenosŦ 50 m, malokalibrovk a s optikou , 

s oporou o  voœne postaven¼ tyľ, 10 vĪstrelov, celkovĪ poľet bodov 100,  

Poœovn²cky Skeet  25 terľov (l terľ 4 body), celkovĪ poľet bodov 100,  
Bat®ria 25 terľov (1 terľ 4 body), celkovĪ poľet bodov 100,  

VV 10 terľov (1 terľ 10 bodov), celkovĪ poľet bodov 100.  

36.3. Vyhodnotenie : Dosiahnut® body sa sľ²taj¼. Pri rovnosti celkov®ho 

s¼ľtu bodov rozhodne o porad²:   

a) lepģ² s¼ľet bodov DvP a PS, v pr²pade zhody potom, 

b) lepģ² s¼ľet bodov SR a BA.  
 

37. Poruchy zbran² a streliva  

37.1.  Kaĥd§ zbrař, z ktorej sa ned§ bezpeľne strieœaŦ alebo pre 

mechanick¼ poruchu neodp§li z§palku n§plř, sa podœa tohto 

Streleck®ho poriadku povaĥuje za nesp¹sobil¼. Tak§to zbrař sa 
vyluľuje zo s¼Ŧaĥe a zaznamen§va sa na tabuœu por¼ch-Z. 

Za poruchu sa nepovaĥuje: 

- porucha sp¹soben§ chybnou manipul§ciou strelca, 

- ak strelec nabije nevhodnĪ n§boj,  

- pr§zdna n§bojnica v komore alebo komor§ch. 

37.2. Za poruchu streliva  sa povaĥuje, keň n§boj nevystrel² alebo jeho 
funkcia nie je spr§vna, t. j. ak pri zrejmom odtlaľku ¼dern²ka: 
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- doģlo len k zap§leniu z§palky, 

- v n§boji chĪbala prachov§ n§plř, alebo nedoģlo k zap§leniu 

prachovej n§plne (ľo sa prejav² veœmi slabĪm zvukovĪm efektom 
vĪstrelu), 

- nedoģlo k zap§leniu prachovej n§plne (ľo sa prejav² veœmi 

slabĪm zvukovĪm efektom vĪstrelu), 

- zloĥky prachovej n§plne zostan¼ nesp§len® v hlavni (vĥdy 

pos¼di rozhodca).   

Za poruchu streliva sa nepovaĥuje chybnĪ rozmer n§boja. 
37.3. Vģeobecne Vo vģetkĪch pr²padoch nesp¹sobilosti alebo poruchy 

zbrane ľi streliva, po vĪroku rozhodcu, ĥe ju nezavinil strelec (rozhodca 

prehl§si ăPorucha") a zbrař nem¹ĥe byŦ dostatoľne rĪchlo opraven§, 

m§ strelec moĥnosŦ pouĥiŦ in¼ zbrař, pokiaœ si ju m¹ĥe bez prieŦahov 

zabezpeľiŦ (do troch min¼t po vĪroku rozhodcu o nesp¹sobilosti 
zbrane). Ak to nie je mo ĥn®, m¹ĥe strelec opustiŦ svoju skupinu v ľase, 

ktorĪ urľ² rozhodca (hlavnĪ rozhodca). Za toto opustenie skupiny je 

potom potrestanĪ zn²ĥen²m vĪsledku poloĥky o jeden bod. Netrest§ sa, 

ak sa vr§ti do skupiny do 3 min¼t. V priebehu jednej poloĥky m¹ĥe 

maŦ strelec dve poruchy bez zreteœa na to, ľi vymenil zbrař alebo 

strelivo. Poruchy zbrane a streliva sa sľ²tavaj¼. Tretia a ňalģie poruchy 
zbrane alebo streliva s a povaĥuj¼ za nadpoľetn®. KaĥdĪ pravidelnĪ terľ 

(dvojterľ) pri ktorom d¹jde k nadpoľetnej poruche, sa hodnot² ako 

nezasiahnutĪ. V pr²pade, ĥe zbrař odpaœuje dva n§boje s¼ľasne, m¹ĥe 

t¼to zbrař rozhodca z hœadiska bezpeľnosti vyl¼ľiŦ zo s¼Ŧaĥe. 

38. Bezpeľnostn® pravidl§ 
38.1. So vģetkĪmi zbrařami, aj keň nie s¼ nabit®, sa mus² zaobch§dzaŦ 

s najvªľģou opatrnosŦou. Beĥn® dvojhlavřov® brokov® zbrane sa musia 

pren§ģaŦ otvoren® so sklopenĪmi hlavřami a samonab²jacie brokov® 

zbrane s otvorenĪm uz§verom. Ēstie hlavn² mus² smerovaŦ hore alebo 

dole smerom  k zemi. Remene alebo sluľky na zbraniach s¼ zak§zan®. 

Je zak§zan® dotĪkaŦ sa alebo manipulovaŦ so zbrařou in®ho strelca 
bez jeho s¼hlasu. 

38 .2. Zamierovanie nasucho (nenabit§ zatvoren§ zbrař) je povolen® len 

na streleckĪch stanoviģtiach, pred zaľiatkom streœby skupiny na 

urľitĪch stanoviģtiach (1, 2 a 3 v discipl²ne OS a PS) ale len so 

s¼hlasom rozhodcu VystreliŦ smie strelec len ak je na rade a bol mu 
vypustenĪ terľ. Taktieĥ je zak§zan® mieriŦ a strieœaŦ na terľ in®ho 

strelca. Je zak§zan® mieriŦ a strieœaŦ na vt§kov a ĥiv® zvierat§. Sk¼ģky 

zbrane alebo vĪstrely na odmastenie hlavn² sa m¹ĥu uskutoľniŦ na   

streliģti pred zaľiatkom poloĥky a len so s¼hlasom rozhodcu. 

38.3. N§boje sa nesm¼ vloĥiŦ do ĥiadnej ľasti zbrane sk¹r, pokiaœ 

strelec nestoj² na streleckom stanoviģti ľelom k vrhaľk§m s hlavřou   
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smeruj¼cou do priestoru letu terľov a pokiaœ rozhodca nedovolil nabiŦ  

zbrař. Puģky so z§sobn²kmi musia byŦ blokovan® tak, aby bolo moĥn® 

nabiŦ do z§sobn²ka len jeden n§boj. 
38 .4. Strelec sa nesmie na stanoviģti otoľiŦ so zbrařou, pokiaœ ju 

neotvoril. Ak bol vypustenĪ nepravidelnĪ terľ alebo streœba bola 

zastaven§, mus² ihneň otvoriŦ zbrař. 

Ĥiadna zbrař nesmie byŦ zatvoren§, pokiaœ nebol danĪ povel na 

pokraľovanie v streœbe. 

38 .5. V pr²pade poruchy z ak®hokoœvek d¹vodu mus² strelec zostaŦ st§Ŧ 
so zbrařou v smere streœby a nesmie ju otvoriŦ ani manipulovaŦ s 

poistkou sk¹r, ako rozhodca urob² kontrolu zbrane. 

38 .6. Strelci nesm¼ sp¹sobiŦ in® preruģenia streœby okrem tĪch, ktor® 

s¼ povolen® pravidlami. Strelci musia obmedziŦ svoje rozhovory na 

hl§senie ăPripravenĪ", povel na vypustenie terľa, hl§senie o protestoch 
a odpovede na ot§zky rozhodcu. 

38 .7. Strelec je povinnĪ preruģiŦ streœbu, ak by jeho vĪstrel mohol  

sp¹sobiŦ ujmu na zdrav² alebo in¼ ģkodu na majetku (napr.: pri 

neoľak§vanom objaven² sa osoby v priestore streœby). 

38.8. K bezpeľnostnĪm pravidl§m patr² tieĥ vģeobecnĪ z§kaz poĥ²vania 

alkoholickĪch n§pojov, drog, psychotropnĪch a n§vykovĪch l§tok 
osobami, ktor® manipuluj¼ alebo m¹ĥu manipulovaŦ so zbrařami a 

strelivom, a to po cel¼ dobu s¼Ŧaĥe. 

38 .9. Pri vģetkĪch s¼Ŧaĥiach konanĪch podœa tĪchto pravidiel je tieĥ 

zak§zan® poĥ²vanie dopingovĪch l§tok. 

38 .10.  V priestore streleckĪch stanov²ģŦ plat² z§kaz fajľenia a 
pouĥ²vanie mobilnĪch telef·nov pre vģetkĪch pr²tomnĪch. 

  

39 . Tresty pri brok ovĪch discipl²nach 

39.1. Strelec zodpoved§ za to, ĥe bude na spr§vnom mieste a v 

spr§vnom ľase so vģetkĪm potrebnĪm vybaven²m a strelivom 

pripravenĪ na streœbu. 
39 .2. Ak nie je str elec pr²tomnĪ pri n§stupe jeho skupiny, vyvol§ 

rozhodca trikr§t v priebehu jednej min¼ty jeho meno a ģtartovn® ľ²slo. 

Ak sa strelec dostav² v priebehu tejto min¼ty, pripoj² sa ku skupine bez 

postihu. Ak sa vģak strelec po tĪchto troch vyvolaniach v priebeh u 

jednej min¼ty nedostav², prehl§si ho rozhodca za nepr²tomn®ho 
vĪrazom ăAbsent" a poznaľ² to v poloĥkovom liste a na tabuli u jeho 

mena ăA". Od okamihu, keň bol strelec vyhl§senĪ za nepr²tomn®ho,    

nepovoœuje sa mu pripojiŦ ku skupine a streœba sa zaľne bez neho. 

Nepr²tomnĪ strelec bude potrestanĪ stratou troch bodov (tri nuly) a  

m¹ĥe sa mu povoliŦ odstrieœaŦ zameģkan¼ poloĥku v ľase a na streliģti,  

ktor® mu urľ² hlavnĪ rozhodca. Trest tri nuly sa mu odpoľ²ta z 
vĪsledku tejto zameģkanej poloĥky. 
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39 .3. Strelec, ktorĪ bol vyhl§senĪ za nepr²tomn®ho, sa mus² osobne  

hl§siŦ pred ukonľen²m zameģkanej poloĥky rozhodcovi na pr²sluģnom 

streliģti, aby dostal povolenie odst rieœaŦ t¼to poloĥku v n§hradnom 
ľase. Keň tak neurob², nasleduje jeho vyl¼ľenie zo s¼Ŧaĥe. 

39.4 Ak strelec pouĥije zbrař alebo strelivo, ktor® nezodpoved§ 

ustanoveniam tohto poriadku, bud¼ vģetky vĪstrely vystrelen® z tejto 

zbrane alebo tĪmto strelivom hodnoten®, akoby nezasiahli cieœ. Ak jury 

uzn§, ĥe sa tohto priestupku dopustil strelec ¼myselne, m¹ĥe ho 

vyl¼ľiŦ zo s¼Ŧaĥe. Ak jury uzn§, ĥe strelec si nemohol byŦ vedomĪ 
chyby a ĥe touto chybou nez²skal podstatn¼ vĪhodu, m¹ĥe schv§liŦ 

strelcov vĪsledok s podmienkou, ĥe po tomto rozhodnut² bude chyba 

napraven§. 

39.5 . Ak strelec opust² skupinu pre niektorĪ z d¹vodov neuvedenĪch 

v tĪchto pravidl§ch, bude za kaĥd® preruģenie potrestanĪ stratou 1 
bodu a  odstrieœaŦ zost§vaj¼ce terľe mu bude povolen® v neskorģom 

ľase.  

39.6. Ak strelec opust² bezd¹vodne svoju skupinu, je ihneň vyl¼ľenĪ 

zo s¼Ŧaĥe. Neģportov® spr§vanie alebo v§ĥne poruģenie bezpeľnostnĪch 

pravidiel  m¹ĥe maŦ za n§sledok vyl¼ľenie zo s¼Ŧaĥe. 

39 .7. Vģetky ostatn® poruģenia tohto poriadku bud¼ pri prvom 
priestupku d¹vodom k napomenutiu strelca (na tabuli sa poznaľ² N). 

KaĥdĪ ňalģ² priestupok sa potom trest§ stratou jedn®ho bodu. 

39 .8. Vģetky tresty, ktor® maj¼ za n§sledok odľ²tanie jedn®ho alebo 

viac bodov, sa vykon§vaj¼ takto: 

D¹vody k trestu sa vyznaľuj¼ na tabuli (N, Z, A), strelcovi sa sľ²taj¼ 
skutoľne nastrieœan® body a od nich sa odľ²taj¼ trestn® body. 

Pr²klady: 

a) strelec priģiel neskoro (A) a dosiahol skutoľnĪ vĪsledok na 

obl¼kovom streliģti 18. Z§znam 18 - 3(A) = 15. Na vĪsledkovej tabuli 

bude z§znam 15,  

b) strelec opustil skupinu v d¹sledku opravy zbrane a vr§ti sa po 3 
min¼tach. Dosiahol vĪsledok 19. Z§znam 19 -1 = 18. Na vĪsledkovej 

tabuli bude z§znam 18. 

 

40 . Protesty pri brok ovĪch discipl²nach 

40.1. Ak strelec nes¼hlas² s rozhodnut²m rozhodcu, m¹ĥe vzniesŦ 
protest tak, ĥe zdvihne ruku a povie: ăProtestujem". Rozhodca preruģ² 

streœbu a po vypoľut² n§zorov pomocnĪch rozhodcov ohl§si svoje 

rozhodnutie. OdvolaŦ sa nem¹ĥe proti rozhodnutiu ľi bol terľ 

zasiahnutĪ alebo nie. V tĪchto pr²padoch je vĪrok rozhodcu koneľnĪ. 

Nie je dovolen® prin§ģaŦ terľe z dopadovej plochy a zisŦovaŦ, ľi boli 

zasiahnut®. 
40 .2. Ak nie je strelec alebo ved¼ci druĥstva naňalej spokojnĪ s   
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koneľnĪm vĪrokom rozhodcu, nesm¼ ňalej zdrĥiavaŦ priebeh poloĥky, 

ale m¹ĥu podaŦ p²somnĪ protest s poplatkom 10 û, hlavn®mu 

rozhodcovi alebo jury k ňalģiemu rieģeniu. 
 

41 . Rozhodca bro kovej streœby 

41.1. Streœbu v brokovĪch discipl²nach riadi rozhodca s platnĪm 

preukazom rozhodcu a sk¼senosŦami v streœbe a so znalosŦou zbran². 

Jeho hlavn § funkcia spoľ²va v okamĥitom rozhodnut², ľi bol terľ 

zasiahnutĪ alebo nezasiahnutĪ a pri nezasiahnutom daŦ zreteœne 
znamenie - nula.  

41 .2. Rozhodcovi pom§haj¼ spravidla dvaja pomocn² rozhodcovia, ktor² 

sa postupne urľuj¼ z radov strelcov, kor² dostrieœali poloĥku. Pre prv®  

skupiny sa  urľuj¼ strelci z konca vyĥrebovan®ho poradia. 

41 .3. Vģetci strelci maj¼ povinnosŦ vykon§vaŦ funkciu pomocn®ho 
rozhodcu.  

41 .4. Ak bol strelec urľenĪ do funkcie pomocn®ho rozhodcu a 

nedostav² sa k vĪkonu, bude potrestanĪ stratou jedn®ho bodu z pr§ve 

odstrie œanej poloĥky. Ňalģie odmietnutie m¹ĥe byŦ d¹vodom na 

vyl¼ľenie zo s¼Ŧaĥe. Ak m§ strelec d¹vod na odmietnutie tejto ľinnosti, 

m¹ĥe ho rozhodca ospravedlniŦ za predpokladu, ĥe si zabezpeľ² za seba 
rovnocenn¼ n§hradu. 

41 .5. Ēlohou pomocnĪch rozhodcov je sledovaŦ kaĥdĪ vypustenĪ terľ a 

ihneň po vĪstrele daŦ znamenie (zdvihnutie z§stavky), ak povaĥuje terľ 

za nezasiahnutĪ. Mus² tieĥ sledovaŦ rozbit® terľe a upozorniŦ na ne 

rozhodcu, pokiaœ je to moĥn® eģte pred vĪstrelom strelca. Ēlohou 
pomocn®ho rozhodcu, ktorĪ je v bl²zkosti vĪsledkovej tabule, je tieĥ 

kontrolovaŦ spr§vnosŦ z§znamov na tabuli. 

41 .6. Rozhodca rozhoduje s koneľnou platnosŦou vĥdy s§m a mus² 

ihneň rozhodn¼Ŧ, ľi bol terľ zasiahnutĪ alebo nezasiahnutĪ ľi m§ byŦ 

vypustenĪ novĪ terľa kedy ide o nepravidelnĪ a rozbitĪ terľ. Ak je to 

moĥn®, mus² daŦ povel ăNovĪ terľ" sk¹r ako strelec vystrel². 
41 .7. Terľ, ktorĪ je rozhodcom vyhl§senĪ za neplatnĪ, mus² sa 

opakovaŦ bez zreteœa na to, ľi ho strelec zasiahol alebo minul. 

41 .8. V spornĪch pr²padoch sa rozhodca porad² s pomocnĪmi 

rozhodcami sk¹r, ako ozn§mi koneľn® rozhodnutie. 

41 .9.  ProtestovaŦ proti vĪroku rozhodcu je moĥn® len pokiaœ sa to 
tĪka vĪkladu pravidiel a ich aplik§cie. VĪroky o zasiahnutĪch a 

nezasiahnutĪch terľoch s¼ koneľn®. 

41 .10.  Rozhodcovia i pomocn² rozhodcovia zodpovedaj¼ za 

dodrĥiavanie bezpeľnostnĪch pravidiel a za spr§vny priebeh s¼Ŧaĥe. 
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42. Hodnotenie vĪsledkov 

42 .1. Jednotlivci:   

VĪsledky kaĥd®ho strelca sa musia uv§dzaŦ po kaĥdej poloĥke  
samostatne. Na  konci preteku sa urob² s¼ľet zasiahnutĪch terľov v 

poloĥk§ch a zorad² sa v klesaj¼com porad² vĪsledkov. 

42 .2. Druĥstv§: 

RovnakĪm sp¹sobom podœa ľl§nku 42.1. musia byŦ zap²san® aj 

vĪsledky ľlenov druĥstva. Druĥstv§ sa zaradia v porad² klesaj¼cich 

hodn¹t s¼ľtov vĪsledkov jednotli vĪch ľlenov. 
42 .3. Postup pri rovnosti bodov jednotlivcov  

a) ak dosiahnu dvaja alebo viacer² strelci maxim§lny moĥnĪ 

vĪsledok, s¼ vģetci bez rozstrelu hodnoten² na prvom mieste. Potom sa  

vynech§ takĪ poľet miest, o koœko strelcov bolo prv® miesto rozģ²ren®, 

b) ak dosiahnu dvaja alebo viacer² strelci rovnakĪ vĪsledok,  
rozhodne sa o  prvom aĥ treŦom mieste rozstrelom. Rozstrel sa 

uskutoľn² podœa tĪchto pravidiel: 

trap: Vģetci strelci s rovnakĪm vĪsledkom strieœaj¼ po jednom vĪstrele 

v porad² v akom b oli vylosovan², na rovnakom stanoviģti, poľn¼c 

stanoviģŦom ľ. l na terľ z rovnakej vrhaľky aĥ do poruģenia zhody a 

urľenia poradia z rozstrelu. Strelec m¹ĥe nabiŦ len jeden n§boj. Keň 
nabije dva n§boje je jedno s ktorĪm vĪstrelom zasiahne terľ, terľ sa 

hodnot² ako nula. Prv®mu strelcovi v skupine mus² byŦ vĥdy uk§zanĪ 

terľ na kaĥdom stanovisku. V pr²pade keň jeden strelec v skupine 

poruģ² zhodu (netraf² terľ),bude maŦ niĥģie poradie a opust² skupinu. 

Zost§vaj¼ci strelci so zhodou pokraľuj¼ v rozstrele, pokiaœ nie je zhoda 
poruģen§ a nie je urľen® ich poradie,  

c) ģtvrt® a ňalģie miesto sa pri rovnosti bodov urľ² podœa vĪsledkov 

poslednej  poloĥky. Ak ani takto ned¹jde k rozhodnutiu, ber¼ sa do 

¼vahy predposledn® poloĥky a potom ňalģie atň.. Ak je vĪsledok vo 

vģetkĪch poloĥk§ch rovnakĪ, rozhodne sa porovn§van²m zasiahnutĪch 

terľov smerom od konca (v poslednej, predposlednej poloĥke atň.). 
Strelec, ktor®mu sa sk¹r zist² nezasiahnutĪ terľ, sa povaĥuje za 

horģieho. 

42 .4. Postup pri rovnosti bodov druĥstiev 

Ak dosia hnu dve alebo viac druĥstiev rovnakĪ vĪsledok, rozhodne o 

porad² s¼ľet vĪsledkov poslednĪch, potom predposlednĪch atň. 
poloĥiek, aĥ pokiaœ sa nepr²de na rozdiely.  

42.5. Obl¼kov® streliģte a poœovn²cky skeet 

Vģetci strelci s rovnakĪm vĪsledkom sa postavia v porad², v akom boli 

vylosovan² pred rozstrelom , za stanoviģte ľ. 4 za sebou a ĥiadny 

nesmie maŦ n§boj v ĥiadnej ľasti zbrane, pokiaœ sa nepostav² na 

stanoviģte. Prv®mu strelcovi sa uk§ĥe dvojstrel. Po povele rozhodcu 
m¹ĥe strelec nast¼piŦ na stanoviģte, nabiŦ, vyĥiadaŦ si dvojterľ a  
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strieœaŦ na pravidelnĪ dvojterľ (vysokĪ/n²zky). Potom mus² stanoviģte 

opustiŦ a zaradiŦ sa ako poslednĪ do rady strieœaj¼cich strelcov. Vģetci 

ostatn² strelci postupuj¼ rovnako. Strelec ktorĪ chyb² vªľģ² poľet 
terľov z dvojstrelu, prehr§va. Vģetci strelci, ktor² dosiahli rovnakĪ 

vĪsledok po prvom dvojterľi, strieœaj¼ na dvojterľ v opaľnom porad² 

(n²zky/vysokĪ). Vģetci ostatn² strelci postupuj¼ rovnako. Strelci so 

zhodou po tomto dvojterľi strieœaj¼ opªŦ na dvojterľ (V,N) a potom 

vģetci so zhodou na dvojterľ (N,V) aĥ do poruģenia zhody a k urľeniu 

poradia z rozstrelu.  
42 .6. Postup pri rovnosti bodov druĥstiev 

Ak dosiahnu dve alebo viac druĥstiev rovnakĪ vĪsledok, rozhodne o 

porad² s¼ľet vĪsledkov poslednĪch, potom predposlednĪch atň. 

poloĥiek, aĥ pokiaœ sa nepr²de na rozdiely.  

 
43 . Hodnotiaca komisia  

Pre kaĥd¼ s¼Ŧaĥ zriaňuje organizaľnĪ vĪbor hodnotiacu komisiu, na 

ľele ktorej je predseda s kvalifik§ciou rozhodcu brokovej streœby. Poľet 

ľlenov sa zvol² ¼merne so zreteœom na rozsah s¼Ŧaĥe a ňalej uveden® 

povinnosti. PovinnosŦou hodnotiacej komisie je pom§haŦ pri ĥrebovan² 

strelcov a zostav iŦ ģtartovn¼ listinu, pripraviŦ poloĥkov® listy a 
zabezpeľovaŦ, aby boli v spr§vnom ľase na streliģti, overovaŦ vĪsledky 

a spoľ²tavaŦ zasiahnut® terľe na konci poloĥiek, zverejřovaŦ na 

vĪsledkovej tabuli dosiahnut® vĪsledky, zostaviŦ vĪsledkov¼ listinu a 

odovzdaŦ ju v zmysle pokynov SPK v poĥadovanom mnoĥstve a v 

urľenom term²ne na pr²sluģn® miesta org§nov SPK. 
 

E. PRECHODN£ A ZćVEREĽN£ USTANOVENIA  

Tento StreleckĪ poriadok Slovenskej poœovn²ckej komory schv§lil Snem 

SPK dřa 29. 04. 2017. TĪmto dřom StreleckĪ poriadok SPK nadob¼da 

platnosŦ a ¼ľinnosŦ. 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

           Ing. Tibor L e b o c kĪ, PhD.   

                         Prezident SPK  
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Pr²loha 1: Vzor terľa pre malokalibrovkov¼ a guœov¼ streœbu (l²ģka) 
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Pr²loha 2: Vzor terľa pre malokalibrovkov¼ a guœov¼ streœbu (srnec)  
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Pr²loha 3: Vzor terľa pre malokalibrovkov¼ a guœov¼ streœbu (kamz²k) 

Pr²loha 4: Vzor terľa pre malokalibrovkov¼ a guœov¼ streœbu (diviak) 
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Pr²loha 5: Vzor terľov beĥiaci diviak:  

a) sprava doœava,  

b) zœava doprava,  
c) obojstrannĪ.  
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Pr²loha 6: Pohœad na streliģte poœovn²ckeho kola a skeetu  
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Pr²loha 7: P¹dorys streliģŦa poœovn²ckeho kola a skeetu  
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Pr²loha 8: Streliģte univerz§lneho trapu 
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Pr²loha 9: Rozmery z§kopu pre trap, univerz§lny trap, automatickĪ 

trap a dvojtrap  
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Pr²loha 10: OptickĪ a vsuvnĪ kaliber pouĥ²vanĪ pri vyhodnoten² terľa 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

Pr²loha 11: Uhly letu terľov pre discipl²nu automatickĪ trap 
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Pr²loha 12: Stanoven® uhly pre trap  

Terľe z vrhaľky ľ. 1 musia dopadaŦ do plochy ABC  

Terľe z vrhaľky ľ. 2 musia dopadaŦ do plochy DEF  

Terľe z vrhaľky ľ. 3 musia dopadaŦ do plochy GHI 

 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
  



StreleckĪ poriadok Slovenskej poœovn²ckej komory 

 
59  

 

 

Pr²loha 13: Streliģte pre discipl²nu Compak sporting 
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Pr²loha 14: Rozmery stanoviģŦa v discipl²ne Compak Sporting 
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Pr²loha 15: Postoj strelca pri discipl²ne Compak Sporting 
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Obr. 1 ð Umiestnenie p§sky podœa pravidiel ISSF a pohotovostnĪ postoj 

pri  OS, OS-2,  PS, VV, Z vP, LvP a DvP  
 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

Obr. 2 ð  Umiestnenie p§sky podœa pravidiel FITASC a pohotovostnĪ 

postoj pri OS,  OS-2,  PS, VV, ZvP, LvP, DvP a PP .  

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

Obr. 3 ð Poloha  zbrane podœa pr²sluģn®ho typu paĥby podœa FITASC 
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Obr. 4 ð StreleckĪ postoj a drĥanie zbrane pri streœbe z guœovnice 

a malokalibrovky na pevn® terľe (uk§ĥka z pravidiel FITASC ): 

 
1 ð v stoji s  oporou o pevn¼ tyľ 

2 ð pri streœbe v œahu bez opory 

3 ð v stoji s  oporou o  voœne postaven¼ tyľ 

4 ð v stoji bez opory (vœavo tzv. dlh§ ruka a vpravo tzv. kr§tka 

ruka ) 
                                         

       

 
 

 

 

 

 

 
 

  




